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Makotol-Jeruzsalemig

Kolumbus Krist6f sajat élete koc-
kaztatasaval rozoga, kivéniilt hajon
Utnak indult és 1492-ben felfedezte
Amerikat — Eurdpa szamara.

Majdnem félmillenaris id6é letelte
utan, zsid6 szamitas szerint az Ur-
nak 5693-ik esztendejében, Hevesi
Ferenc dr., a pesti fiatal rabbi masok
pénzének Kkockaztatasaval, luxusha-
jon, indult utnak és felfedezte Euroé-
pat — Amerika szamara.

Természetesen nem egész Eurépat.

Ha a fold Isten kalapja: Magyar-
orszag a bokréta rajta. A legszebb
viragszal benne Budapest és ennek
legbujabb szirma: — a pesti izr. hit-
kozség . . .

Egyelére tehat Eurépanak csak ki-
csi, de mindenesetre legragyogdbb ré-
szét fedezte fel a zsenialis pesti fiatal
rabbi.

A felfedezés értékét azonban ez a
koriilmény nem szallitja le, hiszen a
nagy felfedez6 elédje sem fedezte fel
egyszerre egész Amerikat . . .

Midén Hevesi dr. partra szallott,
nagy embertomeg sereglett koréje.

A kivancsiskodék el6tt szénoklatot
tartott, amely szerint a pesti izr. hit-
kozség elnoke Eurépa legnagyobb tal-
mudtuddsa. Magyarorszag legkivalobb
zsid6 iréja és legkitiinébb publicista-
ja pedig: Szabolesi Lajos, akinek nin-
csen parja . . .

De nincsen parja Makoétol Jeruzsa-
lemig . ..

A hallgatésag, amely nagyobbrészt
izréindianokbdl és jenkizrekbdl Aallt,
eddig ezt nem tudtik . ..

Mi sem! .

*

A székesfGvaros legdiszesebb ter-
mében, mint az emberiség legna-
gyobbjainak megszemélyesitdit, So-
lon, Homer stb. mrellé mint népvezért:
Moézest, mint isteni kolt6t: David ki-
ralyt allitottak oda.

Ugy tudom, hogy ezek ma is (?)
ott vannak a vici-utcai diszterem hé-
roszai kozott.

Viszont — egészen furcsa — a

pesti izr. hitkozség templomkorzetei-
nek disztermében egyik volt hitkoz-
ségi elnok szobra diszeleg — szerin-
tem ‘éktelenkedik. .

Errol a hitkozségi elnokroél ugyanis
halala utan kitudédott, hogy jol ki-
eszelt formak kozott havonta 4000
pengoét hasznilt fel nyiltan sajat cél-
jaira, nem is szélva arrél, amivel
nem nyiltan karositotta meg a hit-
kozséget.

A szobrot tettestarsainak kezdemé-
nyezésére allitottak fel.

Igazan elérkezettnek latjuk az idét,
hogy Stern Samu, a hitkozség mai
tisztakezii elnoke a vallas és erkolcsbe
iitkoz6 szobrokat mielébb eltavolit-
tassa!

E3

Abban az id6ében tortént, midén
Barczy Istvan és Vazsonyi Vilmos ve-
zette Budapestet.

Az utcak rendezése nagy tempé-
ban folyt. A kékockas utcikat fel-
szedték és aszfaltiroztak.

Egy pesti polgar megelégedetten fi-
gyelte a serény munkat:

— Nagyszerl ember ez a Barczy . ..
kitiinéen fejleszti fel a varost.

Ebben a pillanatban megbotlik a
polgartars egy kiemelt kdékockan és
bossztisan felkialt:

— Az ordog vigye el ezt a — Va-

- zsonyit! . . .

*

Egyizben a Vigszinhaz spérolés
gazdasagi foénoke kifogasolta, hogy
Faludi Gabor, a szinhaz alapité-igaz-
gatdoja tulsokat invesztal egyik darab
kiallitasara.

— Ha igy folytatjuk, Igazgaté ur,
— sopankodott — a kiadidsok miatt
tonkre megy a szinhaz . ..
~ — Jegyezze meg, — felelte moso-
lyogva Faludi, — a szinhizat sohasem
a kiadasai, hanem a bevételei teszik
tonkre . . . '

Kilenc rabbi mem dllhat ossze egy mind-
jamra, de tiz suszter megteheti .



Markus Aladar:
Politikus csizmadia

Tisri elseje!

Ujév!...

A maga ujesztendejét minden nép 6rémujjongassal, reménykedéssel
idvozli csak a Galut népe érkezik 2000 év 6ta esztenddrdl-esztenddre
csiigr uaten, horgasztott fejjel az élet e megismétlédd staciéjahoz.

Mint faradt, szomort vandor a bejart ttra, ugy gondol vissza e nép az
elmult esztendé eseményeire.

Mérlegel.

S6haj t6r fel keblébol.

A zsid6 sors valtozatlanul keserves maradt, még ha valtozott is kon-
tose, kiils6 formaja, a lényeg most is lesujto!

Ha egy helyen enyhiilt, masutt annal jobban sulyosbodott a zsidé-
‘sag helyzete.

Hol kevésbbé, hol jobban, hol itt, hol ott, de mindig iildozték a zsidét.

Es iildozik!

Ez év fordul6jan, mint eddig-is minden esztendében, a tatongé zsidé-
kérdés varta a sorstépte népet, szinie csak azért, hogy mellé szegidjék
és arnyék gyanant kisérje egy esztendeig ujra!

Ha adni kell, ha vér és vagyoni aldozatra van sziikség, a zsidokérdés
nyomtalanul eltiinik a fold szinérél, — de probaljon a zsidésdg emberi
jogokat kérni, kisérelje meg sértett, elvett jogai érdekében szét emelni,
feliiti a fejét, n6 mint a burjan, hatalmasabb lesz minden 1j esetben,
mint volt valaha!

Magyarorszagban a zsidék helyzete tekintetében szélesend uralko-
dik ... Legfeljebb itt-ott zavarja holmi fehéres-barnas baranyfelhécske
a viharvert magyar zsidésag egének derengé kékségét ...

Gombos Gyula miniszterelnokot a harctérrdl ismerem.

Talpig katona, akit nem egy izben lattam golyézaporban, legvesze-
delmesebb tlizvonalban haldltmegvet6 batorsaggal harcolni!

A harctéri sikereit és érdemeit azonban messze feliillmulta az a ha-
talmas gyézelem, amelyet dnmaga felett aratott!

Felismerte, hogy — nines jogunk kutatni, minek kovetkeztében, —
tévedett.

Az ember, ha téved, védeni szokta még hamis allaspontjat is.

O nem védte.

Igazi nagy allamférfiak nemes gesztusaval revidealta allaspontjat.

Azéta latszik meg az orszig iligyeinek vezetésében az 6 boles ira-
nyitasa.

A sors szeszélyes.

Hir jelent meg néhany hénapja az egyik pesti napilapban: ,,Gombos
poziciéja megingott.”

Elallt a szivem verése!

A zsid6 eszméért, a zsidésagért izzé lelkemet aggodalom lepte el.

Vészes gondolatok forgataga dualt bennem...

Ki jon utédna?!... .

‘Egyik szomszéd népnél kémives legény volt az, aki ma a kormany
kerekét forgatja.

Itt a zsid6k gazdasagi és politikai helyzete lényegesen megjavult.

Mas orszagban maéazolésegéd ragadta magahoz a hatalmat.

Es ott, — ahol azel6tt a legmesszebbmend emberi jogokat élvezte a
zsid6sag, ahol masutt elképzelhetetlen szabadsigban, a legteljesebb érvé-



nyesiilés allt el6tte, ott ma a rémai néréi id6ket és a spanyol inkviziciot:
messze tilszarnyalé sanyard, kétségbeejté helyzetbe keriilt, — minden.
indok nélkiil! )

Miért ne johetne nalunk is sorra a nagy miniszter utan egy politikus.
csizmadia?!... akivel szemben a mi, — ,nesze semmi, fogd meg jol” —
emancipaciés és recepcidés torvényeinkben kereshetnénk egyetlen menedé~
kiinket?

Pedig a torténelem tanusagaval mondhatom, hogy az orszag teriile-
tén él6 nem tésgyokeres magyarok kozott minden id6ben a zsidésag volt.
a legodaadébb, legmegbizhatébb munkatirsa a magyarsagnak, az élet,
minden elképzelhetd vonatkozasaban!

Ezt el kell ismernie mindenkinek, ezt nem tagadhatja senki!.

Kérdem:

Mivel béviiltek, mi tekintetben javultak a magyar zsidésag érdekében:
hozott, de hiAnyosnak bizonyult torvények ?
A személyi garancia értéke felbecsiilhetetlen, de sajnos, mint az em-

beri sors, — labilis.

A haza jolétén dolgoz6, aldozatkész zsidésidg hat nem kaphat ennél

tobbet?...

Ahol éIni, halni akar a zsidé, a hazdban, amelyért kész mindent Aal-.
dozni, sehol se élhet nyugodt polgar gyanant?
Es van-e a foldtekén egyaltalan olyan hely, ahol a zsidésag abszolut:

biztonsagban élhetne?
Nines.

De nem is lehet addig, amig a zsidésag a foldon él6 népek kozott az
egyenjogusagért konyorgs, nyoszorgsd koldus szerepét vallalja.
Es nem lesz addig, amig a leson6é habé birusalajim szent igéjét csu-

e

pan szokashél és nem onérzetes meggy6z6désbél fogja hirdetni!. ..

Torténet a Talmudbol

Rav Hunna borkereskeds volt. Kiterjedt
borpincéiben egyszer 400 hordé bor ecetes
lett, misltal a tulajdonos érzékeny kart
szenvedett. Ekkor eljott hozzid Rabbi Je-
huda, a jambor Rabbi Silah testvére, a tu-
désokkal, hogy megvigasztaljak. Masok vé-
leménye szerint Rabbi Ada, Ahavah fia volt
a latogato.

A tudésok igy széltak Rav Hunnéhoz:

— Gondolkozzal csak, hogy valamely vét-
kes tetteddel nem magad voltil-e okozdja
karodnak?

Rabbi Hanna csodalkozott a tuddsz sza-
van:

— Talan életmbédomat gyanusitjatok?

— Nem a jésigos Teremtét tartottad
igazsigtalannak? — kérdezték erre a tudé-
sok, — pedig Isten ecsak nem fog valakit ok
nélkiil sujtani?

Rabbi Hunna tiirelmetlen lett:

— Ha valakinek koziiletek van mit sze-
memre vetnie, mondja ki batran, én semmi-
féle biinomrél nem tudok!

Az irdstuddék: Ugy hallottuk, hogy te a
vincelléred részét csak a bor utin adod ki,.
de nem a sz6l6 utan is.

Rav Hunna: Igen am, de a vincellérem
nem hiven sifarkodik, tébbet tart meg ma-.
ganak, mint amennyi megilleti.

Az irdstudék: Nem kevésbé vagy biinte-
tendd, ha egy tolvajtél lopsz, mint ha egy
becsiiletes embert6l loptal volna!

Rabbi Hunna: Megigértem nektek, hogy
meghallgatom szavaitokat és ezentdl a vin-
cellért nemcsak, hogy meg nem roviditem,.
hanem még a karat is megtéritem.

Rabbi Hunna egynémely kortirsa azt &l-.
litja, hogy ezen Istennek tetszé szandék ju-.
talmiul a bor elvesztette ecetes izét és jo
borként volt eladhaté, masok elbeszélése-
szerint az ecet 4ra annyira emelkedett, hogy
Rav Hunna driagabban adta el, mintha jo.
bor lett volna.

Ha az ostoba megfogja a tehén szarvdt,
akkor az okos megfejheti.

F'éljéi az Istentdl, de évakodj az embe-
rektél.
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Koszonetnyilvanitas

Naprél-napra még mindig érkeznek
hozzam részvétnyilatkozatok.

Fizikailag lehetetlen mindezekre
kiilén-kiilon valaszolnom.

Ezért eziton ismételten meghatot-
tan és konnyes szemmel koszonetet
mondok mindazoknak, akik részvé-
tiikkel igyekeztek fajdalmamat eny-
hiteni. ‘

A beérkezett levelek ugyan nem a
nyilvinossidg szdmdra iroédtak, mégis
— tartalmuknal fogva — kettét koz-
link.

Bratislava, 1933. aug. 18.

Mélyen tisztelt kedves Fészerkeszié
Ur! .

Az ,Uj Ut” julius-augusztusi, ne-
kem tegnap kézbesitett szamaboél
mély részvéttel értesiiltem azon pétol-
hatatlan veszteségrél, amely Ont sze-
retett Edesanyja elhunytaval érte.

Fogadja ez alkalombél észinte tisz-
teld szivbol eredd részvétem kifejezé-
sét és kérem mély egyiittérzésemral
meggyozédve lenni.

Szolgiljon részbeni vigaszul, hogy
a Megboldogult megérhette és 14t-
hatta azt a nagy tiszteletet és szere-
tetet, mellyel Ont baratai, jéismerdsei
és olvasétabora koriilveszi és kiséri.

Igaz tisztelGje
Wollner Mér
*

Igen tisztelt Fészerkeszté ar!

Minden hénapban tiirelmetleniil va-
rom az Uj Ut érkezését.

Orémmel olvasom el minden szi-
mat.
A legutébbi szam azoaban megfa-

gyasztotta arcomon a mosolyt, midén
édesanyja elhunytarél értesiiltem.

Mély szomortsigat csak az érzi at
teljes méretében, aki maga is, mint
én is, atestem ezen a sz0rnyli csapa-
son.

Nem rendelkezem kell6 székincs-
csel. Erzem, hogy medd§ torekvés
lenne Ont még’ a legékesebb szavak-
kal is vigasztalni. Csupan arra ké-
rem Ont: nyugodjék meg a Minden-
haté akarataban, aki — bar egy édes-
anya poétolhatatlan, mégis — felbe-
csiilhetetlen munkatarsrél gondosko-
dott kitiiné felesége személysben.

Olvasétdboranak 6szinte ragaszko-
dasa lelkesitse Ont a tovabbi munka-
ban: az egyetemes zsidésig szebb és
jobb jovdje érdekében.

Igaz nagyrabecsiiléssel
Ont hiiséges olvaséja:

Spitzer Markusz.
Nitra, 1933. aug. 14.
*

koszonti

A ragaszkodasnak ez a megnyilat-
kozasa felette jol esik és megizmosit
a tovabbi munkihoz.

Markus Aladar.

A Phonix Biztosito Tarsasag otven-
éves. Félszazados miikodésének ered-
ményes voltat az ezidei iizleti jelen-
tésben szereplé szamok mutatjak,
melyek szerint 1932-ben az élet-
biztositasi Aallomany 2686 millié a
befolyt dijak oOsszege 151 millio, ez
évben lejart biztositasokkal 61 millié
schillinget fizetett ki.

Az évi jelentésbodl azt is megtudjuk,
hogy 117 ériasi értékili ingatlana van
a vilagvallalatta edz6dott Phonixnek.

Angol, francia uridivat
fehérnemi- és kalap-
kiilonlegességek

SCHULZER és SCHWIMMER

|
Andrassy-ut 47. szam. i
Telefon: 14-5-99 |

Budapest, VI




Az Uj Ut vandordija

Markus Aladar, az Uj Ut fészerkeszt6je a romaniai ,,Hazamir” zsidé
dalardadk szamara vandordijat létesitett és azt a temesvari ,Hazamir”
vezetSségének nyujtotta at.

Ezt félreértések torlédasa kovetkeztében haromnegyed évig el-
hallgattak. .

A kozvélemény nyoméasara Gutfreund Emil, a temesvari Hazamir
ligyvezet6 alelnoke a hivatalos felvilagositastii fliggetleniil az alantabb
eredetiben ko6zolt levelekben nyujt magyarazatot.

Igen tisztelt F6szerkeszt6 Ur!

Van szerencsém Schonauer Sandor urhoz, a lugosi ,,Hazamir” elnoké-
hez intézett soraim masolatat azon megjegyzéssel mellékelni, hogy a van-
dordij letéteményese, az itteni Hazamir teljes johiszemiiséggel, csupéin a
fggeértések torlédasa kovetkeztében kovette el Onnel szemben a mulasz-
tast.

Egyidejlleg a Hazamir ezen mulasztast i pétolja és remélem, hogy
a kivaléan izléses palca nemsokara mélté rendeltetésének lesz atadhaté.

Kivalé tisztelettel

Gutfreund Emil
Igen tisztelt Schonauer Ur!

Nagy érdeklédéssel olvastam a.Markus f6szerkeszts ur altal felajan-
lott vandordij targyaban irt felszélamlasat.

Az itteni Hazamir hivatalos kijelentéseitdl fiiggetleniil kézlom
hogy a mivészi kivitelll, kivalé izléssel megalkotott vezénylépaleca immar
elérkezett rendeltetése helyére.

Hogy a fészerkeszt6 nagylelklisége eddig nem érhette el céljat, annak
apré kulisszatitkokban kell keresni az okat.

Ha a zsid6 renaissance egy ilyen el6harcosidnak példaja, — mint
amilyennel szemben ez esetben is allunk, — nem lett lobogé faklyava, az
csak azt mutatja, hogy nem érkeztiink még el a viragzas koraba, hogy a
zsid6sag érdekei irant val érdekl6dés még csak most ébredezik.

A zsidosag alkot6 elemei altaldban még nem talaltak ra a zsidé eszme
igazi Gtjara . .. de éppen ezért annal nagyobb dicséret érdemli meg azokat
a keveseket, — kik kozott is eldl jar Markus fészerkeszté — akik célul
tiizték ki azt, hogy a zsidé kultaréletbe gyorsabb vérkeringést vigyenek!

On, Elnoék ur, fogadja halas koszonetiinket a zsid6 énekért valé gond-
jaért s higyje el, hiszem és vallom, hogy ez az els6 vandordij hamarosan
fel fogja korbacsolni a nemes vetélkedés hatalmas viharat.

Isten legyen Onnel és igaz tisztelettel koszonti

Gutfreund Emil, a temesvari Hazamir iigyv. alelnoke.

A magunk részérél, amig a hivatalos magyardzatot megtudjuk,

egyeldre befejezettnek tekintjiik a vandordij iigyét.

Perzsa szonyegek

legoles6bb beszerzési forrasa. Miivészi javitasok!

ANTIKART R. T.

Igazgaté : STERNBERG Z. L.
Budapest, VII.,, Dob-utea 31. (Kazinczy-utca sarok.)
Nagy valaszték miitargyakban, régiségekben,
antik butorokban, csillarokban.
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A zsid6 frontharcosok kodszonete.

Tisztelt Foszerkeszté tur!

Halas koszonetiinket fejezziik ki azért, hogy a magyar zsidosag érde-
kében kifejtett miikodésiinkrél Ontdl megszokott médon, igaz 6nzetlen-
séggel emlékezett meg az Uj Utban!

Kiilonos orommel tapasztaltuk, hogy nb. lapjanak mily hatalmas
nyilvanossaga van, mert nemecsak Magyarorszigon, hanem a Dunakatlan-
ban él6 zsid6 testvéreinknél is visszhangot vert a hitleri uralom ellen fel-
emelt szavunk.

Osztalyunk miikodésérdl megirt beszamolécikkéhez fiizott kommentar
azonban némi korrekciora szorul.

Orszagos iligyvezetd elnokiinknek a magyar zsidésag érdekében ki-
fejtett bator eredményes miikodésével szerzett érdemeit tgy a Pesti Izr.
Hitkozség, mint a Chevra Kadisa méltanyolta. Elismerés jeléiil a Pesti
Izr. Hitkozség a Dohany-utcai tmplomban tiszteletbeli iilést ajanlott fel,
Chevra Kadisa pedig diszes kiilséségek kozott tiszteletbeli tagga avatta 6t.

Kérjiik, foglalkozzék tovabbra is szeretettel, igaz zsid6 szivvel egye-
siilésiinkkel, amely nem csak exisztencialis érdekeinkért, hanem minden
igaz zsid6 tligyért onérzetesen kiizd.

Igaz zsidé6 testvéri szeretettel és hazafias iidvozlettel.

A Magyar Zsid6 Hitvédelmi Szovetség
Hadviseltek Osztalya
Herskovits Adolf fétitkar. Schuller Jené orsz. ii. v. elnok
Budapest, 1933. augusztus 12.
P

Kedves jo Bajtarsam!

Milyen szerények vagytok ti, akik azért a nagy szolgalatért, amelyre
uton-utfélen hivatkoznak a magyar zsidésag vezérei, ilyen ellenszolgalta-
tassal meg vagytok elégedve.

Hasonl6 a sorsotok a gerinces magyar zsid6 irékével, akik nem hai-
landok meggy6zédésiik ellen az aranyborju elétt meghajolni . . .

Ezeknek a magyar iréknak a sorsa: az éhezés, kérhazi agy és disz-
sirhely . ..

Ti is éhezhettek, de kaptok tiszteletbeli templomiilést és disztagsagot.

Hogy ezen kiviil semmit se kaptok: azt jél tudom. Sét tudom azt is,
hogy a hdsok nagyszerii temploma épitkezésénél se kapott egyetlen front-
harcos se munkat!

Ovas!
Egyik pesti felekezeti lap akvizi-
torje, aki a tetszetds ,,idegsokkos hu- K N A P P M l Ks A
szarkapitiny” hazug  szerepében képesitett sziicsmester

utazza be Romaniat, érdekeinket ér-

PR . Szlics és szormearu lizlete:
lz)éull{s:lryéclm sérté alhireket terjeszt la- Budapest, VI. Nagymezé-utca 14.

Eziton figyelmeztetjiik ezt a buda-. Telefon: 20-4-53.

pesti Utazo Egyesiiletbdl kizart em- Szérme, bundik, boak nagy valasz-
bert, hogy ha aknamunkajat abba tékban. Alakitasok, javitasok juta-
nem hagyja — bar nem szivesen ar- nyos aron késziilnek. Megévast
tunk zsidé embernek — kénytelenek biztositassal vallalok.
lesziink 6t egy és mindenkorra artal- Nyari idény alatt
matlanna tenni. nagy arengedmény.

Az Uj Ut kiadéhivatala.




Zsid6 koltonok

Reis A. Nannie, az amerikai zsidé irénék
egyik Osmertebbje, a ,,Reform advocate”
cimi zsido felekezeti lapba hosszabb 1élek-
zetli értekezést irt a kozépkor zsidé kolts-
néirél, melyben vazolja azt a mélyen jart
hatast, amit az akkori zsidé kolténdék koruk
kultarajara és kiilonos koruk zsidé ndire
gyakoroltak.

Ilyen kivalé kolténé volt elsésorban is
Correa Izabella, egy spanyol maranusnd, aki
a letartéztatastol, inquiziciotdl és maglyaha-
1alt6l valé félelmében Amsterdamba mene-
kiilt, ahol megint nyiltan is zsidoné lett és
a Rebeka nevet vette fel a gytlolt Izabella
név helyett. Egykori feljegyzések szerint
szemkapraztatd szépségli és fényes intelli-
genciadja né volt, aki sok eurbépai nyelvet
nemecsak beszélt, de ezeknek a nyelveknek
minden finomsagat is értette. Kolteményei
éc prozaban irt elbeszélései rendkiviil nép-
szerlivé tették a nevét; szinte minden zsidé-
hizban olvastik bajos dolgait és fileg az
asszonyok rajongtak érte.

Emlitésre mélté zsidé kolténé volt donna
Henriquez Izabella is. O is spanyol né volt.
Madridbdél menekiilt Amsterdamba, ahonnan
késoébb Londonba kolt6zott, ahol sok mas
emigralt zsidécsaladdal megalapitotta a még
fennalld londoni szefard koloniat.

Ezekb6l az emigralt spanyol-szefard csa-
1adokbdl sok neves zsid6 kolténé szarmazott,
mint Fonseca Sarah, Piementel Izabella,
Nunnes Manuela, Nunnes Almeida és ennek
leanya Benvenuta.

Megemliti Reis Nannie, az értekezés iro-
néje, a béesi Ackermann Rahelt is, aki bé-
csi médra viddman dalolt és irt, de egytuttal
tartézkodas nélkiil is, aminek azutan meg is
adta az arat. Kiilonb6zé udvari titkokat irt
meg, amiért a bécsi udvar szadmizte. 1544-
ben egészen fiatalon halt meg, 22 éves kor-
ban. Egykora feljegyzések szerint a hon-
vagy okozta korai halilat.

De a legtobb zsidé kolt6n6t az Adria ki-
ralynéje, a lagunak varosa, Velence adta a
zsid6 vildgnak. Itt, valamint majdnem
egész Olaszorszagban meglehetés személy-
és vagyonbiztonsigban éltek a zsidék, ami
nagyon eldsegitette a zsidé tehetségeknek a
szabad palyakon val6 érvényesiilését is. Mar
a 14. szdzadban nagy hirnévre tett szert
+ Lévi-Perotti Giustina zsidé kolténd, akire

nem kisebb ember, mint a halhatatlan Pet-
rarca irt dics6itd szonettet.

Fenmaradt még Lévi Réza kolténé neve,
aki a 16. szdzad masodik felében élt.

De a leghiresebb a velencei zsidé kolténék
kozt Sullam Sarah volt. Coppio Simon gaz-
dag kereskedé leanya volt és 1590-ben szii-
letett. Kitiiné nevelésben részesiilt, mely
csak elésegitette hatalmas tehetségének ki-
bontakozasat. Az olasz irodalom torténeté-
ben még ma is él a neve, mert koranak egyik
legzsenialisabb ko6ltondje volt Sullam Sarah.

A szerkeszto iizen

Legmann Joézsef, Kolozsvar. Bekiil-
dott értékes cikkét nagyon koszonjiik.
Politikai okok miatt azonban, sajnos,
nem kozolhet6.

Hartenstein Henrik, Nové Zamky.
Névai Lajos munkatarsunk eléterjesz-
tése folytan hdrom hénapig tisztelet-
példanyképen kiildjiik Onnek az Uj
Ut-at. '

Schmidl Ferenc, Samoryn. A leg-
hatirozattabban neheztelek  Onre.
Régi baratsagunk nevében kérem és
elvarom, hogy allaspontjat revidialja.

Nemes Albert dr., Nové Zamky.
Nagy oromet okozott azzal az igéreté-
vel, hogy cikket ir lapunk szdmaéra.
Bis dat qui cito dat! . .. Salom!

Klein Viktor dr., D. Streda. On ne-
heztel ram. Jogosan. Mentségemiil
szolgaljon azonban hallatlanul nagy
elfoglaltsigom. Kérem szives elnézé-
sét és tartson meg tovabbra is jéin-
dulataban.

Lowinger Szerén, Galanta. Hozzam
intézett megtisztel6 levelének tartal-
ma megerdsitette bennem azt a meg-
gy6z6dést, hogy Onben nemesen érzé
sziv dobog és finom lélek lakozik.
Szeretettel és kézesokkal koszontom!

Antal Jézsef dr. fogorvos, Nové
Zamky. Uzenetével, hogy lapunkkal
nagyon meg van elégedve, felette
megorvendeztetett benniinket. Ko-
szonjiikk szépen. Egyetlen torekvé-
siink, hogy minden olvasénk elismeré-
sét megnyerjiik. Ugy a magam, mint
munkatarsaim nevében szivélyesen
iidvozoljiik Ont!



Ujbdl kisért a protekcio a Zsid6 kérhazban

Fejér Gyula dr. a nagyhirii sze-
mész-féorvos lerombolt egészségi al-
lapota miatt lemondott a pesti zsidé
kérhaz szemosztalyanak vezetésérdl.

A megiiresedett féorvosi poziciéba
rengeteg a palyazo, kozottiik egy, aki
évekkel ezel6tt kitért és éppen most
tért vissza az 0si hitre.

A megtérés a legszebb emberi
erény, ha az meggy6z6désbdl és nem
anyagi érdekbdl torténik.

Ertesiilésiink szerint azonban mégis
‘6 a legkomolyabb jelolt.

Az elsé helyezet — Kkitiiné brid-

z3e70.

Istenem! . .. ma — ha az orvos ér-
vényesiilni akar — mindenhez kell ér-
tenie. Kiilonosen a kirtyakeveréshez,
mert csak igy lehet a palyazé mélté
bridzspartnere a pesti izr. hitkozségi
elnok feleségének . . .

Zzen aztan igazin nem akadhat
meg senkifia . . .

De méy idejekoran vétot kell emel-
niirk a pesti zsidé kérhaz hire és te-
kintélye érdekében, hogy ezt a palya-
zatot is ismét a protekci6 és nem a tu-
d4s és ratermettség dontse el! . . .

Szorakozas,
kacagas,
jutalom!

g

Rejtvényiink helyes megfejtdit, a
nagy erdeklodesre valé tekmtettel,
ezuttal is 5 gyonyorii zsido targyu re-
génnyel jutalmazzuk.

A rejtvény megfejtése ismét a leg-
szellemesebb Hitler-élcet adja, ha a
vizszintes sorokat osszeolvassuk.

1¢ Hatédrozé szo.

22 Hangnem ford.

28 Bels6 testrész.

26 Héber betii.

31 Szerszdm.

33 Ures idegen nyelven, fon.
34 Id6hatarozé.

35 Naptarban pirossal jelzik.
37 Ehes, masképpen, betii-

hiannyal.
40 Evéeszkéz.
41 Névelé. -
\ 2 Testrész is, ige is.
44 Amitél az adés fél, ford.
4% Ige.
46 Igeképz6.
Fiiggoleges:
4 Fckozé szécska.
> Vigyaz6, muskénzn.
¢ Hires pesti épitséz ncve,
tcnet.
12 Gyllkol mésképpen, ford.
13 D
17 Orvos roviditve.

19 Csecsemét ezzel altatjék,
ford.

20 Mutaté szécska.
21 Cimzés, idegen nyelven,
rovid.

24 Kézismert ganynév.

25 Helyhatarozé.
27 Vagyok idegen nyelven,

ford.
Vizszintes: 12 Afrikai folys, 29 Mint 21.
1 Kérdé széeska. németiil, ford. 30 Nével6 idegen nyelven.
2 Keréknek van. Hibas 14 Medve, idegen nyelven, 32 Meleg, méasképpen.
ortografiaval. fonet. 36 Kotész6, idegen nyelven.
6 M. B. S. 11 Nyilas, mésképpen. 37 Tagadé szécska, ford.
7 Ige is, fénév is. 15 Hatirozé szé. 38 All6 viz.
8 Udvézit, néveld nélkiil. 18 Hegy, 1degen nyelven. 3y Ige is, f6énév is.
10 Nével idegen nyelven. 16 Mint 12, 42 Allati hang, ford.

Uj Ut fiiggetlen —

partoljuk —

ferjesszilk !



Herczog Mané dr.:

Hozsanna!

A legtobb ember ezt a kitételt Madéach
»Az ember tragédidja” mivébdl ismeri. Ott
a harom kiilonbozé féangyal: Gabor, mi-
haly és Rafael hasznalja méas-mas vonatko-
zésban ezt a kifejezést az elsé szinben. Az
els6 igy: Hozsinna néked eszme! A maso-
dik igy: Hozsana néked, Eré! A harmadik
igy: Hozsina néked, Josag! Rafael helye-
sen hasznalja a josig kifejezését, mert 6 a
gybgyitasnak angyala (Isten az én orvo-
som). Gébor féangyal szajaba jobban illett
volna az eré, mert mint neve is mutatja, 6
az Gseré angyala (Isten az én erém). De a
kolt6 mnyilvin mar nem volt tisztdban a
kiilonb6z6 angyal munkakorével vagy hiva-
tasaval és a poetica licentidban tovabb
ment mint Goethe, akinek prologjat a Faust-
bél bizonyos hatéarig atvette, amint azt mar
tobbszor kimutattam. A kolték, akik Ma-
dach nyomdokiban haladnak és az olvasé-
kozonség, atvették egyszertien a Hozsana ki-
fejezést a fenti értelemben és deriire-borura
hasznaljak. Nem régiben még ilyet is hal-
lottam: hozsannizni (ad vocem oponnatus.)
Pedig a dolog nem is olyan egyszerti. Min-
den imadkozni tudé zsidé nagyon joél tudja,
hogy e sz6 Hozsanna tulajdonképen nem
egyéb, mint a héber sz6: Hansa n6 = se-
gits meg kérlek, t. i. Istenem. A kolté meg
az 6 olvasbkozonsége ellenben e kitételt oly-
képpen hasznalja: iidv néked, boldogsig né-
ked, légy aldott. Hogyan tortént az, hogy e
kifejezés, amelyet bizony elég sok zsidé ab-
ban a hitben szeret siirlien hasznilni, mert
— nem zsidénak tartja, ilyen mas értelmet
nyert és egészen mas Osszefiiggésben hasz-
néalatos? Nem mint segitségkérés, hanem
mint iidvozlet? A dolog nyitja az Gj testa-
mentumban van. Ott olvassuk M4té evangé-
liuméban (21. fej. 9. 1.), hogy amidén Jézus
tanitvinyai s a tomeg kisérletében bevonult
Jeruzsilembe: ,,Amely sereg pedig eldl és
hatul megyen, kiilt vala mondvan: Légy
segitségiil Isten a David fijanak! Aldott le-
gyen, aki jott az Urnak nevében! Légy se-
gitségiil Isten! ki vagy a magassigban.”
Kétségtelennek tartom, hogy a nép oly mé-
don iidvozolte ezt az egyik mesterét, aki ak-
.kor mar elég nagy népszeriiségre tett szert
s j6 sok hivét szerzett tanainak: Hansa sz,

segitsd meg Isten ezt a mi tanitonkat, aki:
David fia. Hasznilta a nép ezenkiviil azt a
masik iidvozletet is, amely David Zsoltarai-
ban (118. U.) a hallelben fordul el és ame-
lyet ugyancsak minden zsid6 ismert és.
hasznélt: ,,Boruch habé”, azaz: Aldott le-
gyen, aki jott az drnak nevében. Azaltal,
hogy ez a két mondat egymas mellé keriilt
és hogy ezzel iidvozolte a nép kedvelt tanito-
jat, az altal maradt meg aztin az a furcsa
szokas, hogy e kitétel: Hosanna mnemecsak
konyrogés volt Istenhez, hanem iidvozlet.
A szukkan az iinnep hetedik s utols6 nap-
jan e konyorgéseknek oly nagy tomegét
haszniltdk Jeruzsilemben s késébb a zsidé.
imadsagos konyvben, hogy ezt a napot el-
nevezték hosana rebbenak, a nagy kérés
napjanak. Nines tudoméisom réla, hogy mas
nyelv vagy irodalom ilyen értelemben hasz-
nalnd a hozsannat, mint a magyar.

Hiros lakodalom!

hirhedt , fiiszerkesztd” csaladjaban
tényleg eseménydiis menyegz6 zaj-
lott le a mult héten.

Minden ellentétes hireszteléssel
szemben sem a ,,Pista batyam” (grof
Bethlen v. min. elnok) sem pedig
»der Karl” (gr. Khuen Hédervary)
nem volt jelen.

A haverok annil nagyobb sziam-
ban lehettek képviselve, ezt a ren-
déri hivatalosbél tudjuk.

Egyik el6kel6 févarosi iigyvéd zse-
bébdl 800 pengdt éré aranyora, egy
masik lakodalmi vendégnek értékes
cigarettatarcaja tiint el a szertartas
alatt.

‘Gratulacié a haznal volt.

Errdl egyelére nem szivargott ki
semmi. —

GOLDMANN-iéle

WD MYnN étterem
VII. Kazinczy-utca 57. sz.
(Kirdly-utca sarok.)

lzletes ételek ! Polgari arak.

Olcsé menftirendszer. ’ :

H _
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zarultak. Kitérés ellenes lett a hangulat, ezzel egyiitt nyilt ki a zsidosig
szeme, kezdett rajonni, hogy a kitérés nem is olyan j6. iizlet, mert joforman
semmi haszonnal nem jar.

Hermann Cohen, a marburgi neokantianus iskola elhunyt - mestere
sDeutschtum und Judentum” cimii munkajaban szellemtorténeti kapcso-.
latot hirdet a zsidé és a német nép kozott.

Van is, de ennek torténelmi alapja is van, mert nem véletlen miive,
hogy a Spanyolorszighbdl szétszorodott zsidésag legelsGsorban a németség:
kulturkorébe kapcsolédott.

Kovetkeztetései azonban nagyon is merészek.

Csak az igen kozonséges, dementia bella sugallhatta Cohennek 1915-
ben a kovetkezoket:

Ezekben a sorsdont id6kben sem tagadjuk mi zsid6k: biiszkék va-
gyunk ra, hogy németek lehetiink. Hittestvéreinknek elébb-utébb meg:
kell gy6z6dniok a németség vallasi jelent6ségérél: arrdl a hatasrél, melyet.
a vilag zsidésdgara gyakorolt. A németség joggal igényelheti, hogy a
zsidésdgunk necsak vallasos fejlédését, hanem kulturidlis munkajat is.
iranyithassa. Ez az érzés tolt el benniinket, német zsidékat, egy olyan
kultureré kozéppontjadban, mely hivatott arra, hogy a népeket a messiasi
gondolat jegyében egyesitse. Csak igy utasithatjuk vissza ezt a vadat,
hogy a zsidésag torténelmi szerepe nem mas, mint a népek és fajok szét-
oszlatasa. Majd ha egyszer tjra komolyan fognak torekedni a nemzetkozi
megértésre és becsiiletes békére, akkor a mi példank mintaképiil szolgal-
hat: mi idejében elismertiik a németség szellemi és lelki folényét. Mert.
ennek feltétlen elismerése nélkiil sohasem lehet elegndé alapja a nemzetek
.6szinte egylittmiikodésének.

A ,pax germanica’” beszél ezekb6l a sorokbdl, melyet az események
az utolsé széig meghazudtoltak. Ez a pax termelte ki Hitlert és a ,,Nati-
onalbund der Deutschen Juden”-t, hozta a Weiningereket, a zsidésag ezen
igazin tragikus alakjait, kik szadméara a kettds kultura nem ujjasziiletést,
hanem megsemmisiilést jelentett.

Elismerjiik, a német kultura joggal kelt csodilatot Cohenben, sét
tovabb megyilink! Nem azonositjuk a horogkeresztet a németséggel! Azt
azonban nem tehetjiik meg, hogy a németség teljességgel bizonytalan
jov6jéhez kossiik a zsidésidg hatarozottan kijelolt céljait.

Lehet, hogy ha Cohen a mai német helyzetet 14tna, nem hangoztatna,
hogy Németorszig mar 1915-ben se tlisidgosan rajongott a zsidésiagért.

SIRKOVELK FPFeIFER ES HESZKY

t
Varosi izlet: Budapest, Karoly-korut 3/c. kétaragémesterek sirkSraktara
Telefon : 34-9-95. Dob-u. sarok. Budapest, X. Ujtemetdnél.. el. Kibanya 75-11. |

Szerkesztésért és kiadasért felel: dr. Uj Istvdn.

Eléfizetési a’gr: Egész évre 12.— P, — Szerkesztéség és kiadéhivatal:
Csehszlovakidban 80.— ke. — Jugo- Budapest, V1., Andrissy-at 84,
szlavidban 160.— dinir. Romaniiban Telefon: 10-7-12.
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Doprava a rozsirovanie casopisu ,,Uj Ut” (Nové cesta) povolile
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A mai zsidok-életfilozoéfiaja

Mas a mai zsidok életboleselete, mint ami-
lyen a gettézsidoké volt. Nem szebb, nem
harménikusabb, nem is emberibb, esak ép-
pen olyan, mint mésmilyen. Nem olyan ka-
rakterisztikus, nem olyan ujjalrankmutaté;
széval: nem zsidé filozéfia és a mi modern
zsidéink nyilvan éppen ezért bolondulnak
utana. A getté specifikumit: a szolidari-
tast, a mindenen meghat6dé testvéri rész-
vétet, az aldzatossigban fenséges tiirelmet
mar lerazta magirdl a mai zsidésag. A so-
kaig lekotott kezek széles gesztussal kezd-
ték meg az €épitést az Gj vilagban és az osi
terheket eldobaltak. Csak egyet nem vetet-
tek le magukrél, ezt még a gettébdl hoztak
magukkal: az oportunitist megtartottdk. A
félelemnek, a batortalansignak ezt a cifra
parafrazisat bizony megtartottuk.

Bent a gettéban sziikséges lehetett ez a
szolgai alkalmazkodas. Akire orokésen ra-
alkudott a tehetetlenség, annak kellett
olyannak lennie, hogy mindenhez hozzija-
ruljon és mindenért alkuba A4lljon. Nem
volt ez a zsid6 vonas akkor olyan szérnyen
szégyenletes. A gett6-zsidé, aki az Istennel
és a vallassal szemben nem. tiirte a meg-
alkuvasokat, az emberekkel szemben meg-
engedhette maganak. A zsidé felfogas alap-
ténusa volt abban az idében az oportunitas,
‘megfoghaté képbe ontve: a horgonya volt.
A viharoktdl vert hajét ez tartotta.

A hajé elsiilyedt. Ko6zombosen nézték a
mai zsid6k, hogyan siilyed el a fenséges al-
kotéas, amelyet zsidé felfogidsnak ismert a
vilag, Amiben benne volt a faji kiilonallas
minden ereje, az évezredes kultiviltsag on-
érzete, logikus civilizaciék edzettsége, ami-
ben benne volt egy kikristalyosodott vallas

szétszedhetetlen rendszere, ontudatta neme-
siilt 0szton6k konglomeratuma, amiben
benne volt az igazsagossig, az emberiesség,
az irgalom, a tiirelem és a megbocsatasra
hajlé szent konnyelmiiség. Mindez benne
volt abban, amit osszefoglalva zsid6é felfo-
gasnak neveztiink és a mai zsidok mégis
kozombosen nézték, hogy mindez elsiilyed-
jen.

A mai zsidék életfilézéfidja ebben kulmi-
nal: legyiink csak oportunusok. Ha kell:
megalkavok, ha kell megjuhaszkodék. Ma-
gunknak magunkért ne akarjunk semmit
se; mi mindig azt akarjuk csak, amit masok
akarnak. A vérnek torvényei vannak, min-
den vérnek méas-mis a térvénye €s ez nem
tir alarendeléseket. Minden tradicionak és
minden histéridnak szintén mis-mas torvé-
nye van és ez megkiilonboztethetd fejlodé-
seket kovetel. A mai zsidok mégis elébiik
allitjak az opportunitist, ami koézémbosit,
ami nivellal, ami éppen azt fojtja el a zsid6-
ban, ami megismerhetéen zsidé és faji fej-
16désében is zsidé torvény alatt all.

Miért? Mi sziikség van arra, hogy elve-
szejtslik magunkat? Zsidésagunk megtar-
tasa és kihangstlyozasa mitdl veti el a zsi-
dét? Az allamhoz és a tarsadalomhoz valé
viszonyunkban ezerszer lelkiismeretesebben
teljesithetjiik kotelességeinket, ha megma-
radunk a faj, a vér és temparamentum ha-
tarai kozott, mint mikor ‘természetellenes
differencialtsagba akarjuk bekényszeriteni
a fajisdgunkat, ami az elfajulashoz veti ké-
zel a zsidésagot. Minden nemzet kulturija-
nak becsiiletes kiszolgalasat kovetelheti &l-
lampolgéraitél, de azért a kialakult zsidé
kultura miivelése seholsem hazairulds, mert

JULIA KESZTENBAUM

Fiizé és orvosi haskoté
@ specialista.

e Oklevéllel kitiintetve.

Oradea,
Bulev. Reg. Ferd.

Neigerd.

legels6

ritualis étterme
A kiilfoldi zsidék taldlkozohelye

Bdapest,
Teréz-korut 4.
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A zsido képviselok

A zsidésag megitélésében rengeteg tévedés és helytelen felfogis van
.azok kozott, akik ellenségei a zsidéknak, de azok kozott is ,akik baratai.

Sem az egyik, sem a méasik tadbor nem tud elmélyedni a zsidésag belsé
életébe, s nem tudja belatni azt, hogy a zsidésag csak a templomban egy,
csak az Isten hivésében egységes, kiilonben éppen olyan apré kis csopor-
tokra és frakciokra oszlott, mint a tarsadalom tobbi része.

Beszélnek hallatlanul nagy, megérett és letorhetetlen szoldaritasrol,
-amely orszagokon és vilagrészeken keresztiil is 6sszefoglaléja és Osszetar-
téoja a zsidéosagnak és nem hiszik el, hogy ez a szolidaritds nincs meg
nagyobb mértékben, mint van egy bizonyos kozosség a vilag valamennyi
katolikusa, vagy protestansa kozott, vagy van foglalkozasi agak kiilonbo6zé
orszagokban él6 tagjai kozott.

A szolidaritas azok kozott van meg, akik egymasra utaltak s mihelyt
nagyobb langot vet az antiszemitizmus, természetesen nagyobb az 6ssze-
tartasa is azoknak, akik ellen ez a kozhangulat kialakul.

Minden iildozott osszetart, akar valldsa, akar foglalkozasa, akar kiil-
seje, akar meggyo6zddése miatt veszik is iildozébe.

A magyar katolikus ugyanazt a szinalmat és részvétet érezte az
ormény katolikus irant, mint amilyen szadnalmat valtott ki az olasz, fran-
cia, vagy angol katolikusban, amikor a torokok az ormények falvait és
varosait dultak fel és 6ldokolték 6ket.

Ugyanilyen téveszme az, amikor a zsidésag képvisel6jét latjak abban,
akit egészen eltavolédott koriilmények emeltek a magasba és aki azért,
mert éppen zsid6 vallasid, hajlandé a zsidé6 emberek védelmére.

Magyarorszagon néhany olyan férfia van, akit az elfogulatlanok is
kénytelenek elismerni nagyoknak, tehetségeseknek. Dési Géza dr. és
Sandor Pal, a két zsidé vallasi politikus, két olyan hatalmas egyénisége az
orszagnak, hogy tiszteletet érdemel mindenki részérél mindketto.

Ha politikajukat és allasfoglalasukat figyelemmel kisérjiik, gy meg-
allapithaté, hogy sohasem voltak a zsidésig képviseldi, sohasem képviselték
-ezt a partikularis érdeket, hanem mindig az 4ltalanos nagy orszigos érde-
ket, aminthogy sohasem a zsidésag kiildotte el 6ket azokra a pozici6kra,
ahol tevékenységiiket kifejtették, hanem a zsid6knil sokkal nagyobb ko-
zosségek, olyan valasztokeriiletek, amelyeket nem egy vallas tagjainak
osszessége alkot, hanem kiilonbozd felekezetek egyeteme.

Dési Géza is, Sandor P&l 1is, mas és Allasfoglalast tanusitottak
kozéleti palyafutasukon, de sohasem azt, amely egyenest a hivatalos zsid6-
sag véleményét, érdekeit és szempontjait reprezentalta volna.

Mégis hol az egyiket, hol a masikat aposztrofaltak, mint a zsidék
képvisel6jét.

i Voltak és vannak helyzetek, amikor a két zsidé politikus homlokegye-

nest ellenkezd allaspontot foglal el és sem az egyik, sem a. mésik nem az
egyetemes zsid6 allaspontot képviseli, mert nincs is egy 6sszefogd szervezete
a magyarorszagi zsidéosagnak.

Téves és helytelen, amikor akir az egyikben, akar a masikban a zsidé-
sag képvisel6jét akarjak megpillantani és éppen ilyen tévedés volna az 6

észiikrol, ha 6k magukat, mint a zsidésiag reprezentansait tiintetnék fel.

Egyiknek sincs mandatuma és nincs is joga ahhoz, hogy a zsidé-
sag képvisel§jének mutassa be magat, mert nem az. ,

Ok zsid6 vallasuak, akik emberi kotelességiiket teljesitik, amikor
zsid6 kérdésekben szélalnak fel és igyekeznek az igazsigot szolgalni.



Eppen az utébbi esztendékben tobbszor volt eset arra, hogy egyszer-
Dési, masszor Sandor Pal kifejezetten zsid6 tligyekrdl beszéltek a parla-
mentben és mas kozéleti helyeken.

De akkor se mint a zsidésag képvisel6i, mert barmikor elmondhattak
volna ugyanezeket a beszédeket keresztény politikusok is, ha tulteszik
magukat el6itéleteken és elfoglaltsagokon.

Méas orszigokban vannak kifejezetten zsidé politikusok, nalunk nin-.
csenek, mert nalunk a politikai életben nincsenek kiilon zsid6 politikai
partok és politikai iranyzatok és nem tortek elé ilyenek még akkor sem,.
amikor erészakkal akartak a zsidésagbdél egy kiilon tarsadalmi réteget
alkotni.

A magyar zsidésag mindenkor felolvad az orszag kiilonb6z6 politikai
partjaiban.

Volt id6, amikor a kormanypartok élén zsidok alltak és ugyanakkor-
szenvedélyes harcokat vivtak a zsidék a kormany ellen a masik oldalrol.

Ma is az a helyzet, hogy a zsidésag kiilonbozé médon orientilédik..
Vannak ezen az oldalon és a masikon is zsidé hivei a politikusoknak. De
egyetemes zsid6é politika nincs, aminthogy a magyarorszagi zsidésag soha
sem volt ebben az orszagban politikailag zsid6, hanem csak vallasdban
érezte, tudta és mondta magit zsidénak.

A zsid6sag Magyarorszagon magyarnak érzi magat és jogot tart arra,
hogy sajat elhataroziasahoz képest valassza meg a maga képvisel§jét,
legyen az zsid6 vagy keresztény vallasi. Mert nem a felekezetbelijét va-
lasztja, hanem azt a férfit, aki észjarasanak, akarasanak és gondolatvila-
ganak megfelzl. Ezek a képvisel6i és nem azok a zsid6 vallasa férfiak, akik:
képvisel6i mandatumhoz jutnak.

Dési Géza Budapest egyik keriiletének, Sandor P4l a masik keriiletnek
képviselGje, de nem képvisel§je a zsidésagnak.

Ezt tudomésul kell vennie mindenkinek, legf6képpen pedig Sandor
Palnak, aki igen gyakran a magyar zsid6sig nevében deklaracidékat ad le..

Hogy erre ki hatalmazta fel a ,,nagy zsidé vezért”: orok rejtély.

R

Az embernek ez az utja: mikor vilagra jon: sir, mikor tavozik beldle:
siratjak. Mikor vilagra jon: osszeszoritja a kezét, mikor tavozik beléle:.
a keze nyitva van. Mikor vildgra jon, azt hiszi, minden a kezében van,
mikor tavezik belble: a keze nyitva van és semmi sincs benne. (Kohelet
midrasa.)

*

Amig nem vétkezel, félnek téled; mihelyt vétkezel, te félsz mindenki-.

tél. (Bamidbar Rabba II.)
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A bunbanat szombatjara

Ostilusu irdsmagyarazat Dr. Fényes Mortol*)

Haftérankban szél a préféta (Hosea 14, 2) :

Térj meg, Izrael az Orokkévald, a te Istenedig, mert megbotlottal
hibadon. — Vegyetek magatokhoz szavakat, s térjetek meg az Orokké-
valéhoz. Mondjatok neki: ,,Mind bocsasd meg a hibat és fogadd a jot”...
Tulokaldozatainkat pedig ajkaink szavaval pétoljuk.

Ha figyelemmel olvassuk e szoveget, szamos kérdés o6tlik fel el6ttiink:

I. Hogyan képzelhetd el az Istenig valé megtérés, amikor olvassuk:
Az ég Isten ege, — a foldet adta az emberfiinak? (113. zs.)

. II. A maéasik részben miért fokozza le a megtérést: Istenhez (Isten
elé) ?

II1. Minek mondja a préféta: megbotlottal hibadon, holott sima uton
is meg lehet botlani, amint e haftora végén mondja is: Egyenesek Isten
ﬁtjai,ka derék emberek jarhatnak rajta, de a hiitlenkedék megbotlanak
rajtuk?

IV. Micsoda szavakat hozzunk magunkkal? Taldn csak nem imafor-
mulakat, melyek nem is sziviink mélyébdl fakadnak, hanem ,,embereknek
begyakorolt, szertartisszeri szavai?”

Ilyeneket a préfétdk guny targyava tesznek és nem kérik téliink.

V. Miért kell kérniink, hogy mind a hibat bocsassa meg, holott a joét
(egyes szamban) a legkisebb mértékben is fogadja el?

Mi a véraldozat pétlasanak jelentGsége?

Mind e kérdésekre megkapjuk a feleletet, ha észleljiik, hogy az elsé
rész egyes szamban, tehat Izrael egészéhez, a masik rész pedig tobbes-
szamban, tehat az egyesekhez szdl. Mas a nép és mas az egyes a megtérés
tekintetében. '

I. és II. Izrael ugyanis egyediilallg, ép Gigp mint Isten: ,, Egyetlen vagy,
egyetlen a te Neved és hol van Izrael népedhez hasonlé egyediilallo nép?”
(Ima). Izrael Isten szeretetének birtokosa: ,,Orok szeretettel szeretlek,
ezért vonzlak kegyelemben.” (Jer. 31, 2.) Ezért szdlitja hetiszakaszunk-
ban Mézes az eget és foldet, hogy borzadjanak meg a képtelenségen, hogy
mig Istennek miive tokéletes, Izrael romlasa nem magihoz mélt6é (sichész
16 16). Végzetes Izraelnek eltavolodasa Istentdl és csak teljes Istenig
ér6 megtérés teszi jova.

Izrael erkolesi élete kell, hogy ragyogd példakép alljon mas népek
el6tt, hogy mindannyian valljidk majd: ,,Nincs ehez a néphez hasonlé boles
és értelmes nemzet ... Mert hol van nép, melynek Istene oly kozel volna
hozza, mint a mi Isteniink ... (Mé6z. V. 4. 7.) Nem szabad a zsidé nép val-
l4sos életében sem anyagi meggondolasoknak foléje kerekednie az erkolesi
térekvések folé, sem személyi hiusdgoknak érvényesiilniok a kozcélokkal
szemben. Izrael és Isten egy legyen.

Méaskép vélekedik a préféta az egyesek megtérésérdl. Ismeri az ember
gyengéit, tudja, hogy a f6ldhoz ragadt, anyagi érdekeken csiiggé és érzéki
vagyaknak alidvetett 1ény, nem tamaszt vele szemben tehit magasabb-
rendii kovetelést, mint hogy Istenhez, Isten felé vegye visszatérési utjat.
Amikor egy masik proféta (Joel 2, 12) sem pusztan évrél-évre visszatéro
megtérést kovetel, hanem mélyebbrehaté magabaszallast, bojtot, gyaszt,
sirast, akkor ecsakugyan 6 is mondja: Térjetek meg Lényemig (suvu odaj
bechol levachem).

* A Szerzé utélagos engedélyének reményében kozoljik a megjelenésre varod,
felette érdekes és értékes zsidé valldstani olvasékonyvének kéziratabol.



III. Még vlidgosabba lesz az értelmezés, ha a hiban valé megbotlas
kitételét taglaljuk. A legtobb esetben az egyes embernek megtévelyedése
nem egyéb, mint észrevétlen kisiklas a jo Gtjardl, esetleg csekély tulzasa
valamely jocselekedetnek vagy szandéknak. Takarékosak akarunk lenni,
hogy a jov6énkrél gondoskodjunk és fukarsagba, szivtelenségbe esiink,
onérzetiinknek akarunk eleget tenni és kevélységre ragadhatjuk magun-
kat. Az ilyen egyéni hibakkal szemben elnézé a Biblia, eleve elismeri, hogy
,»az ember szivének indulata gyermekkoratol fogva rossz. (Moézes 1. 8, 21.)
Amde méas beszamitas ald esik egy népnek kozhibija, szazadrol szazadra
atszarmazé rossz tulajdonsaga, ,,keménynyakusiaga’”, melynek tudatiaban
kell, hogy legyen és melyet 14t haladiasanak utjan, tudja, hogy botrany-
kéiil szolgal és mégsem keriili. Erre mondja a préféta: megbotlottal hiba-
don.” Ilyen hib4aja volt Izrielnek a préfétak idejében az ,idegen istenek”
imadasa és ilyen hibaja ma is az idegenkultusz, mindenben csak a koérnye-
zet tetszésének hajhészata, idegen kultuszformak atvétele, masrészt pedig
a haladé testvér meg nem értése.

IV. A megtéréshez ajanlja a pr6féta, hogy vigyiink magunkkal
szavakat, de nem lehet ez a bocsianatkérés szava, melyet alabb mond:
,»mind bocsasd meg a bilint”, mert ezt megel6zi még e sz6 is: térjetek meg
Istenhez. A szavak, melyeket magunkkal kell vinniink csak masok szavai
lehetnek, melyek védelmiinkre szélanak. Ilyenek az dsatydknak utédaik
érdekében intézett szavaik.

Olvassuk tobbi kozott a Midrasban, hogy a jeruzsalemi templom pusz-
tulasakor Abrahim kozbevetette magat Istennél, mondvan: Vildg ura,
szazesztendGs koromra ajandékoztil meg fiusziilottel, végtelen boldog
voltam vele, de amikor arra hivtal fel, hogy aldozzam fel, 6rommel tettem
eleget kivansagodnak és errél meg nem emlékeznél utédaim javara? Mézzs
pedig ekkép kelt Izriel védelmére: Hidba futkostam, hidba fogyasztottam
értok erémet a pusztiaban? Megszolalt Izriel érdekében Rachel dsanya is
és az 6 szava hatott is.

Ezeket a szavakat, a véd6beszédeket kell Izrdelnek magéaval hoznia, az
06sok érdemeit magaéva kell tennie, az 6 aldozatkésszégiiker magéaban Gjbol
megvalésitania — igy kell megtérnie Istenhez.

Csak ennek figyelembevételével értjilkk meg a préféta e szavat: ,,Té-
rits magadhoz, oh Isten, hadd térjiink meg, adj ujbél oly napokat, mint
hajdan.” (Sir. 5, 21.) Ha meg akarunk térni, minek kérjiik elébb, hogy
Isten téritsen meg? De sziikségiink van arra, hogy 6 az atydk érdemeinek
és javunkra val6 betudasaval egyengesse utainkat, lendiiletet adjon, bator-
sagot ontson lelkiinkbe.
sagot 6ntson lelkiinkbe. Ne ma gyermekkori artatlansag napjainak vissza-
hozatalat kell kérniink csupan, hanem az 6satyak idejének tisztasagat.
manyhozatala. A j6 azonban csak egy, az erénynek oOsszes valtozatai
egyetlen forrasbé6l taplalkoznak, a szeretetbdl. Hillel szerint az egyetlen
osszefoglal6 ige: ,,Szeresd felebaratodat mint magadat”. Ugy van ez, mint
a testi életben: sokféle a betegség, de az egészség csak egy. Ezért kérjiik
tehat Istent6l: ,,mind bocsasd meg a biint és fogadd a jot”’, annak egyetlen
kis mennyiségét szemben a sok rosszal. Epugy ez ige is: ,,A Legfels6 sz4-
jabo6l nem ered sem a rossz, sem a jo.

V. Mondjatok neki: Mind bocsisd meg a biint és fogadd a jot.

Sokféle forrasbol taplalkozik az egyéni bilin: anyagi telhetetlenségbdl,
érzéki szenvedélybdl, hiusidghol, nagyravagyasbol, irigységbél és felismer-
jiilk e forrasokat mar 6seink életében. Adam puszta kivansdgbdl esett
biinbe, Noét a bor élvezete sodorta szégyenletes allapotba, Abraham kis-
hitiiségbdl kétkedett jovéjében, Izsdkot elvakitotta Ezsau fidnak zsak-
many hozatala. A j6 azonban csak egy, az erénynek Osszes valtozatal



egyetlen forrasb6l tajlalkoznak, a szeretetbdl. Ugy van ez, mint a testi
életben: sokféle a betegség, de az egészség csak egy. Ezért kérjiik tehat
Istentdl: ,,mind bocsdsd meg a biint, és fogadd a jot”, annak egyetlen kis
mennyiségét szemben a sok rosszal.

Olvassuk a Midrasban: Harom dolgot nem birt Mézes a Téraban meg-
érteni. Az egyik: ,,Ha Izrael lélekszamat felveszed; adjon mindenki valt-
sagdijat lelkéért.” Gondolta: hat van a foldben annyi arany és eziist,
amennyi vétkeink valtsagdijaul szolgalhatna? — De megérttette vele
Isten: Elegendé egy félsekel, a f6 az, hogy az ember Aaldozatkészséget
tanusitson, ez majd 6nmagat neveli nagyobbra. A masodik érthetetlenség
ez volt: ,,Készitsenek nekem szentélyt, hadd lakozzam koztiik.” De hisz
Salamon szava szerint: Az ég és az egek ege sem fogadhat be Téged, hat
még az a haz, amit én épitettem.” De Isten beéri egy szerény hajlékkal,
csak ember készitse és vigye oda ahitatat, vallasos érzelmeit. A harmadik,
amin fennakadt: Az aldozati torvény. Erre megszo6lalt benne a késébbi
profétai érzés: Hisz a Libanon faja, sem elégséges oltartliznek és allat-
vilaga aldozatnak. De Isten beéri avval: egy barinyt készits el reggel, a
misikat pedig este.”

Egy masik Midras is megvilagitja ezt: a rémai Turnus Rufus kér-
dezte Akiba zsidé tudéstél: Kinek a miivei tetszetSsebbek, Istené vagy az
emberé? Mire Akiba merész hatarozottsaggal feleli: Az emberé. ,,Hogyan,
kérdi a rémai tr, hat az ég és a f6ld...” Es ha a koriilmetélés szertartasa
oly tetszetés, mért nem hozza Isten az embert mindjart megtisztitott
allapotban a vilagra? Mire Akiba: Isten épp azt akarja, hogy az ember
a maga csekély mivelete altal lendiiljon a tokéletesség felé. A legkisebb
j6 is, amit maga mivel, szives fogadtatasra szamithat Istennél.

VI. De ha csakis a lelkiség, a személyes buzgésag az, ami Isten el6tt
szamit, onként kovetkezik a proféta tovabbi kovetelése, hogy: potoljuk
a tulokildozatot ajkaink szavaval, a 1élek megmozdulasaval. Nem imaszoé
az igazi 4ldozat, hanem ami lélektanilag vele jar. Olvassuk ugyanis: A
parancs, melyet én neked ma adok, nem égi magassagban . . ., nem is ten-
gerentili tavolban van ..., hanem szaddban és szivedben van, hogy telje-
sitsd (Moéz. V. 30, 11, 14). Miért e sorrend: szaj — sziv, (kéz) cselekedet?,
mi inkabb a forditottjat gondolndk: hisz a gyermeknevelésben el6bb cse-
lekedetekre, szertartisokra fogjuk a gyermeket, azutan kivanjuk, hogy
azokat meg is szivlelje és végiil, hogy férfikoraban nyiltan és 6nérzetesen
vallja: ,,ivri anéchi”, ,,Zsidé6 vagyok”. Amde gondolt Mézes a mi korunk
gyvermekeire is, akiknél forditva szokott lenni sok esetben: Férfikorban
1épnek eldszor kozelebbi érintkezésbe a zsidésiggal, tisztséget vallalnak és
tele szajjal hirdetik: j6 zsid6 vagyok. A szajjal kezdik tehat, de a vallasos
életben még ez a puszta szé is igazza valik ajkukon, mert idével a szivbe
hatol vissza, hogy. aztin mar j6 cselekedetekbe is atmenjen. Ily értelem-
ben veend6 a préfétai ige: Pétoljuk a tulokaldozatokat ajkaink szavaval.

Hogy mikép vélekedtek a régiek az aldozatrél és hozza viszonyitva a
lelkiségrél, a biinbanatrél, megvilagitja a kovetkezé midras (Echa rabba) :
Kérdéssel fordultak egyszer a filozofia képviseléjéhez, Zalamonhoz: Mi
legyen a bilinos sorsa? Ez kimondja: ,,A blinosoket iildozze a rossz.”
(Pildab. 13, 21.) Kérdezték aztan a préfétaktol, ezek felelete: ,,Amely
lélek vétkezik, haljon meg (Ezékiel 18, 20). Tovabb kérdezéskodnek a Té-
ranal, ez ugy sz6l: hozzon engeszteld dldozatot és meg lesz bocsatva. Végiil
magéhoz Istenhez appellalnak a kérdéssel, 6 pedig kimondja: Térjen meg
(lélekben) és meg lesz bocsatva.

Allamférfiak és jogbolcsel6k ehez a midrashoz fordulhatninak
okulas céljabdl. Mintha ,,a mennyben lakozé mosolyogna, az Ur gunnyal
fogadna” azokat, aki ka biintetés és a biinbanat folott boleselkednek. Sala-



mon, ki maga nem volt biinmentes, a legmesszebb megy a szigorban:
iildozze a bilinost a blin (s6t: nem ,,tird6f” hanem ,,teraddéf” — bésziilten
iildozze), langostorral kergesse, legyen sorsa olyan, mint Ka&jiné, soha
nyugtot ne talaljon. Aki eloldotta magat Istentdl, az ilyen erkolesbiréva
lesz és nem gondolt arra, hogy egykor az 6 népére mondjak majd: legyen
bolygé zsid6éva, hontalan, f6ldonfuté, ne talaljon nyugtot még a XX. sza-
zadban sem. A préfétak, kik mar a szeretet hirdetdi voltak, enyhébben
itélkeznek, haljon meg (id6 el6tt) a blinos, de ezzel ki is lesz békitve az
igazsidgszolgaltatis. Ennél is modernebb a Téra, amikor biinaldozatot
kivan, vagyis azt, hogy a biinds tettel és 4ldozattal adja jelét annak, hogy
megtort. De az angyaloktol bejart 1étra tet6fokan honolé Isten a leghuma-
nusabb bird, beéri magaval az érziilettel, a megtérés eltokélésével.

Ily eszmekorben mozogva szivleljiikk meg a préféta szézatat: Térj meg
Izrael, az Orokkévaléig a te Istenedig, mert megbotlottal hibadon. — Ve-
gyetek magatokhoz szavakat és Ggy térjetek meg Istenhez. Szédljatok
hozza: ,,Mind bocsasd meg a bilint és fogadd a j6t.” Tulokaldozatainkat
hadd pétoljuk ajkaink imadsagaval.

Edelstein Bertalan dr.:
Blinbanat napjaira

Isteni adomanyként jutott Izraelnek a megtérés, a bilinbanat ideje.

Egész éven at lelkiink nemes tartalmara rarakédik az élet rozsdaja,
lassan-lassan beboritja, tompitja fényét, mind kisebb terjedelemre szo-
ritja diszét. A csillogd, ragyogd ékszer idovel elveszti csillamat, Kkiilseje
ratta, feketévé valik, csak a hozzaért6 tudja még megkiilonboztetni az ér-
téktelen, a nemtelen fémbdl valé olesé disztol, érzi csak, hogy a rozsda alatt
érték rejlik, nemes fém, melynek csiszolasra, gondozasra van sziiksége,
hogy el6tlinjék a régi ékszer ékessége, ragyogésa.

Torzitd, elhomalyosité rozsda nélkiil mélt6 a ml az 6 mesteréhez és
alkalmas a mester céljaira. ,,Ha kiilonvalasztja az 6tvos a salakot az eziist-
tdl, ha elvalasztja a hozza nem tartozé anyagot, a fekete romlast, akkor
nyer benne értékes eszkozt.” (Példab, 25. 4.)

Faktol ovezett arnyas hegyoldalon ered egy forras. Halk csobogéssal,
enyhe eséssel indul utjara. Egész éven at faknak tije, hull6 gallya, her-
vado levele esik vizébe. Lassan-lassan megtelik apré medre, elposvanyoso-
dik, eliszaposodik. Vize sziirkévé valik, iszapot hord magaval, mar nem za-
vartalan, mar nem iidit, s6tét kis hulldmokat hemperget. ,,Folkavart for-
ras és elrontott kiatfé az igaz ember, aki meginog a gonosz el6tt, a 1élek,
melyet megzavar, igaztalansig, gyengeség, vétek, biin.” (Példab. 25, 26.)

Egyszer az évben helyre kell allitanunk a mi ékességiink diszét, egy-
szer az évben meg kell tisztitanunk a forrast az iszaptdl, a belehullott rom-
1ast6l. Ha meghagyjuk biinében: mintha éktelenséggel, rutsiggal ékes-
kednék, mintha zavaros forrasbél akarnék szomjunkat csillapitani, magun-
kat feliiditeni. Pedig tiszta lehetne, mocsoktalan, zavartalan, iide, ragyogo.
Mert a mi vallasunk tanitisa szerint: a lélek, melyet az Orokkévals be-
lénk oltott, tiszta, csak-.a biin ékteleniti el, zavarja meg. De a bilinbanat
napjainak feladata, hogy Gjra visszaadjak fényét, lidesigét.

Nem vallhatjuk blinosnek magat a lelket és nem nyugodhatunk bele a
romlasba. Tisztanak hissziik. Elismerjiik a blin 1étét, az ember gyenge-
ségét, a bilinbeesés lehetlségét, de a vezeklés sziikségességét is. Blinosokké
valhatunk, de nem vallhatjuk a bilint a lélek rendes allapotanak, nem nyu-
godhatunk bele, nem rakhatjuk olbe keziinket s nem nézhetjiik tétleniil a



1élek elkoresosodasat, eltérését szentségtdl, magasabb hivatastél, isteni ren-
deltetéstdl. Nem bocsathatjuk meg magunknak, ha biinosok vagyunk; nem
torédhetiink bele nyugodtan, kozonnyel; nem jarhatjuk életiink kitapo-
sott atjat abban a megnyugtat6 tudatban, hogy amigysem segithetiink ma-
gunkon, lelkiink allapotan.

Eleve tudjuk ugyan, hogy gyengék vagyunk, hogy bilinok titvesztsjébe
tévediink. Az els6 ember egy kifejezésébdl olvassak ezt ki a régiek (Beré-
sisz r. 19, 22.) : Mikor binét megvallja nem igy szdl: vebchilti ,,és ettem
a tiltott gylimolesbdl”, hanem véauchél (M. 1. 3, 12), amibe a jové is bele-
csendiil: tjra is fogok vétkezni, ujra is megszegem Isten parancsolatat.
Azért is tizte 6t ki az Orokkévalé a boldogsag kertjébél, mert konok maradt,
blinében megrogzott.

Vétkezhetiink talan u3ra és ujra, de nem nyugodhatunk bele lelkiink
blinds voltaba. Asré neszij pesi, keszij chatéé. ,,Boldog, kinek meg van
bocsatva biine, eltakarva vétke” (Zsoltar 32, 1). A bolesek a szavak egy-
szerli értelmével nem elégednek meg, hanem mélyebb értelmet olvasnak ki
bel6liik; neszuj azt jelenti a felemelkedett: boldog, aki fel tud emelkedni
blinei £f61é s nem biinei emelkednek til rajta, s boldog, akinek biinvalloma-
sara, nyilt vezeklésére, az Orokkévalé megbocsatassal felel s elfodi vétkét,
megengesztelédik folotte, ha tényleg libau 6kir 6lov megrazkodik lelke,
megujhodik és eredendd tisztasagiban ragyog (Berésisz r. 22, 11).

Boldog, aki biinén feliillemelkedik, aki nem siilyed el benne, nem hu-
nyaszkodik meg biine el6tt, nem valik rabszolgajavad gyengeségének, fo-
gyatékossaganak. Istenfélé ember nem vallhatja: Blinosok vagyunk, tehat
blinoket kovetiink el. Amugy sem fedi teljesen itéletiink az igazsagot, te-
hat meggondolatlanul itélkeziink embertarsaink folott. Amiugy sem gya-
korolhatunk jot igazsag szerint, tehat elzarjuk sziviinket és keziinket és
egyaltalaban nem adunk, akdrmilyen élesen is harsog a szegénynek jajja
a mi sziviinkbe. Amuigy sem lathatjuk el kifogéstalanul, giancstalanul hi-
vatasunkat, tehat végezziik tigy, ahogy, lelkiismeretleniil, vétkes kony-
nyelmiiséggel.

Ha gyenge és bilinés emberek is vagyunk, az emberi fogyatékossag
ne kerekedjék folénk, mindenben mutatkozzék a magasabb torekvés, az
emelkedettebb felfogis, az igazsagra, josagra, lelki tokéletességre vald
csillapithatatlan vagy. Blineinknél mindig magasabbak legyiink, ne tekint-
siink fol, mint Grra reajuk, hanem gyézziik le ket magunkban, nehogy
meger6ésodjék benniink a gonosz hajlam, nehogy igajaba hajtson.

A bolesek szava szerint (Berésisz r. 22, 11): a biinre valé hajlam
el6bb gyenge csupin, mint a né, azutin erdsodik, legyézhetetlen héssé
benniink; eleinte konnyen szakithaté szét mint a pdékhald, késébb olyan
szétszakithatatlanni valik, mint a hajékotél; el6szor csak vendég a lel-
kiinkben, de ha nagyon marasztaljik, idével mint hizigazda szabadon ren-
delkezik az ember legsajatabb tulajdona, a lelke f6lott.

Akiknél elhatalmasodott: ezek azok, akik nem kérnek, nem is varnak
engesztelést, akik nem ismernek lelki megtjuléast, akik gégjiikben Istentél
elfordulnak és csak akkor eszmélnek f6l, mikor valamilyen rettenetes kiilsé
csapas razza meg lelkiiket és tori meg biiszkeségiiket; azok, akik kiviilrél
varjak, vagy nem is varjak — kihivjak, ridegségiik, blinosségiik biinteté-
sét, vétkes fenhéjizkodasuk Osszeomlisit és nem maguk munkalkodnak
toredelmesen lelkiik megtisztulasin, emelkedésén, nemesbedésén.

Nem rejtegethetjiik onmagunk el6tt lelkiink allapotat. Nem hitethet-
jik el magunkkal: artatlanok, hibatlanok vagyunk, igazsiagos és kegyes
érzésiiek, meg vagyunk gyoézédve a magunk szentségérdl, ezért nem is ku-
tatjuk at lelkiinket, nem sorakoztatjuk fel csatasorba onmagunk ellen az
elmult évben megnyilvanult érzéseinket, véghezvitt cselekedeteinket. Kar



kizokkenteni magunkat a jél-rosszul egyensilyozott lelkiismeret nyu-
galmabdl.

Rejtegetés a blin megrogzitésére visz; eltitkolasa érdessé, keménnyé,
tompava teszi a lelket; elferditi, elékteleniti a jellemet; megszokasa —
erény erejében tiinteti fel el6ttiink. A lelkiink akkor olyan, mint az ékes.
kontosbe oltoztetett csontvaz, mint Szodoma alméija, mely pirospozsgas,
kivanatos kiviilrél, de beliil por és hamu, a semmibe hull szét.

Biinos voltunk tudata, onvallomasunk Isten el6tt a mi lelkiinknek égi
hangszerén: az orok eszméhez valé kozeledésnek kezdete, a megszentelés
els6 foka, a blinbocsanatnak, az Eg kegyelmének els6 feltétele. A magunk
gyengeségének tudata szerénnyé tesz, kozelvisz embertarsainkhoz is, faj-
dalmunkhoz, sorsunkhoz, megérteti veliink az 6 lelkiiket is, emberieseb-
bek lesziink, megkozelithetébbek, érzébbek, melegebbek.

De nem is a mesterséges megnyugtatasnak, az erdészakolt lelki béké-
nek napjai ezek. Ellenkezéleg, a blinbanati id6k megkivanjak a 1élek nyug-
talansigit, a rejtekeibe valé elmélyedést, a titkainkat onmagunk el6tt el-
takar6 fatyol felbillentését, a lélek gyoOkereit is megrazd, a velokig hato
onbirilatot. Emlékezetes élmény és ne csondes, nyomtalanul elosoné, be-
nyomas nélkiil malé idészak legyen a vezeklés iddszaka. A sima felszint
kavarja fel, a mélységekben rejlé egyenetlenségeket tarja fel. A belso
vihar utan kovetkezzék a mi megbékélésiink az Istennel, az 6rok, a szent,
tiszta eszménnyel. Ez a béke maradand6 lesz, ennek a békének gyiimoélese
engesztelés, lelki megnyugvas, haborittatlan lelki egyensuly, belsé erd,
igaz életre valé készség. ,,Boldog az az ember, akinek az Orokkévalé nem
tudja be a bilint, mivel lelkében nincsen hamissag.” (Zsoltar 32, 2.).

Mahler Ede dr. egyetemi tanér:

A zsidok vilagteremtés utani
évszamitasarol

Ha az emberiség szellemi életét megfigyelés al4d vessziik, akkor harom tényezé
tinik fel, mint amelyekben a kulturalis élet Osszes gyokereit felismerjiik, ezek: az
idéleosztas, a vallas és az irds. E harom kulturtiineményben nyilatkozik meg az em-
beriség szellemi életének fejlédési torténete. Es igy e folyéirat t. olvaséinak talan
nem lesz terhére, ha most, midén a zsidok vilagérajanak uj évét kezdjilkk meg, e lap
hasabjainak keretében azzal a kérdéssel foglalkozunk, hogy honnan van az, hogya
zsidOk sziikségesnek tartottak oly érat életbe léptetni, amelynek epochija a vilag
teremtése és igy a ,,minjan libriath olam” vagy ,lijeczirath 6lam” név alatt szerepel.

Ha a ,,Pentateuch”ot — a zsidék éstorténetének tulajdonképpeni forrasit —
tekintetbe vessziik, akkor azt latjuk, hogy Ggy, mint az 6sszes népek &storténeti ide-
jében, itt is a nemzetségek szerinti szamitast alkalmaztik. Késébb a honfoglalas és a
kiralysag kozti korszakban, birdk (séfetim) szerint s aztin a kiralyok uralkodasi
évei szerint szédmitottak. Amellett a bibliai kényvekben még a kovetkezs események
fordulnak el évenként: 1. az izraelitik Egyptombél valé kivonulasa, 2. salamoni
templom felépitése, 3. Jojachin kiraly babyloni fogsigba valé elvezetése, 4. a tiz évvel
késobb tortént Jeruzsilem: elpusztitisa.

Es ezeken kiviil még a kovetkezé érak emlitendék: 1. a szeleukida-féle mely
zsidd okméanyokban a ,,minjan setaroh” és ,minjan jevanith” elnevezés alatt szerepel,
2. a zsidéknak a makkabeusok altali felszabaduldsa a szirok igaja aldl (ez a ,ligeullath
jiszrael” c. éra), 3. az évek szamitdsa a II. templom elpusztuldsa 6ta, 4. a vilag terem-
tése 6ta szamitott éra.

Mindenesetre tdlhaladndék e hasibok céljat, ha az osszes itt felsorolt érakkal



foglalkozni akarnank; de meg vagyok gy6zédve, hogy a t. olvasék kozott tobben lesz-
nek, akik a zsidék vallasos életében most elterjedt vildgteremtési éra keletkezése irant
€rdeklédnek. Ezen éra. csak hosszu idé, a II. templom elpusztulisa utin kezdddott és
csak évszdzadokkal a Talmud befejezése utén lett altalanos hasznilativa. De nagyon
tévednek azok, akik azt allitjak, hogy a Talmudban az érarél egyaltaldn nincsen szé.
A babyloni Talmudban (Abéra Zara 9b) vildgosan és hatirozottan meg van emlitve.
Minden kétséget kizar6 médon van itten a II. templom elpusztuldsa utani 400. év par-
huzamba téve a vilagteremtési éra 4231. évével. Ha tehat Ideler — a mult szizad leg-
hiresebb chronolégusainak egyike azt allitja, hogy a Talmud errdl az érarél még
nem tesz emlitést, akkor téved és épugy tévednek mindazok, akik — 6t kovetve —
ugyanezt hirdetik. A Talmud emliti 6t, tehat ismerték 6t a Talmud szerkesztésének
idejében, vagy legalabb mar a Kr. u. VI. szizadban, csakhogy sem a Keleten, sem az
Okcidensen nem volt hasznilatos, azaz sem nyilvanos, sem magan okméanyokban nem
kelteztek ezen éra szerint. Tény tehat mindenesetre az, hogy a VI. szdzad elején a
vilagéra még nem volt otthonos a zsidoknél. Mikor és milyen motivumok Aaltal tortént
ez és mi volt az indité6 ok, mely ezen éra 4altalanos hasznilatira vezetett, erre nézve
sehol legesekélyebb nyom sem taldlhaté és az egész nagy héber irodalomban semmi
sem fedezhet6 fel, ami errenézve tampontként szolgilhatna. Azarja de Rosszi, a ,,Meor
énajim” c. konyv szerkesztéje (a legtudbsabb és leginformaltabb rabbik egyike, aki a
XVI. szazad masodik felében miikodott), igy nyilatkozik (lasd: III. kiad. Wien 1829,
fol. 152a) : ,,annyi bizonyos, hogy a vilagteremtési éra hossz idével a Gamara befe-
jezése utan lett altalanos hasznalattva.” Es ugyanitt (fol. 123b) ezt olvassuk: ,,Fol-
tehetjiik, hogy a vildgteremtési éra népiinknél valészinilleg csak Rabbi Serira gion
utan, tehat kg. 600 évvel ezel6tt kezdédott.” Azarja de Rosszi nézete szerint tehat
-a vilagteremtési éra szerinti keltezés csak a X. szizad vége felé vette kezdetét.

Azonban semmiesetre sem Rabbi Serira volt az — mint ezt tébb chronologus
(éliikon Ideler) allitjdk, — akiknek idejében ezen éra 4ltaldnos hasznilatba jott;
hiszen a Rabbi Jézsef, palesztinai géonhoz intézett levelében 6 maga nem a vilagérat
hasznilta, hanem a szeleukida-féle érat. A geniza-féla feliratban emlitett datumokbél
is tisztan lathatjuk, hogy Keleten a vilagéra még XI. szdzad els6 felében nem volt
hasznilatban, mert itt nem a viligéra évei szerint kelteztek, hanem a II. templom
elpusztuldsa utani 987. év, Tammuz hé 13-ika (azaz: Kr. e. 1056, janius 28-ika).”
De a XII. szazadban mar altalanos hasznilatban volt.

Mi lehetett tehat az inditéok arra, hogy ezen éra 4dltalanos hasznilatba keriiljon?
A ,,Meor Enajim” szerkeszt6je igy nyilatkozik réla:

»Mid6n az achrénim lattak, hogy a gordg vilaguralomnak vége lett és mar nem
voltunk alavetve egy hatdrozott uralomnak, amelynek jéindulatat kellett konyorog-
niink, hanem folyton egyik birodaiombél a masikba kellett vinodorlnunk: igy hataroz-
tdk el az évszamitas eddigi formajanak abbanhagyéisat és az érat azon Oskezdethez
flizi, amely emlékezetiinkbe hozza Isten uralméit, mert ezt barmilyen hatalmas fejede-
lem is jova fogja hagyni”.

Es ezekben a szavakban rejlik tényleg az igazsig. Ne amitsuk magunkat! Nem-
csak a zsidok, hanem még a nyugati keresztények is a Kr. u. elsé szdzadokban nem
egy éra szerint, hanem hol a csiszarok, hol a konzulok uralkodéasi évei szerint sza-
mitottak. S6t a kereszténységre nézve oly fontos hiisvéti kanonban is Diocletin csé-
szar uralkodasi évei szerint szamitottak. Csak Dionysius Exiguus apat szakitott ezzel,
amennyiben 6 az 525-ben késziilt 95 évre sz6l6 hlisvéti kdnonjaban nem a keresztény-
séget 1ild6z6 Diocletianus csaszartél, hanem ,,ab incartione Domini” szidmitotta az éve-
ket. Jéllehet, hogy 6 ezzel a keresztény éra megalkotéja lett, mégis hosszi idébe keriilt,
mig ez az éra a keresztényeknél Altalinossa lett. Igaz, hogy mér a VII. szizadbdn
Olaszorszagon kiviil sem volt ismeretlen, de hivatalos aktdkban még mindig nem hasz-
naltak; ezekben még uralkodasi évek, vagy indictiék szerint kelteztek. Csak a T42-ben
Regensburgban tartott concilium Germanicum hatarozatait keltezték ezen éra szerint.
Az els6 uralkodé pedig, aki hasznilta, Nagy Karoly volt. Utana azonban ismét —
‘Kovér Karolyt kivéve — uralkodési évek szerint szamitottak, mig végre a X. szazad-




ban altalanossa lett a keresztény éra. De Spanyolorszigban és Portugaliaban ez még-
sokkal késébb tortént meg, Kasztilidban ecsak a XIV. szdzad végén és Portugilidban
1420-ban. De nemcsak Nyugaton hidnyzott a Kr. u. els6 szizadokban egy allandé éra,.
a Keleten sem elégedtek meg azzal a formaval, mellyel a hisvéti kanonok éveit szam-.
1altak. Itt a IV. szdzadban az Ggynevezett vilagérak léptek életbe, ezeknek legfonto-
sabbika egy V. szidzadbeli egyptomi szerzetestdl, Panadorustél valé. De nem szabad fi-
gyelmen kiviil hagyni, hogy a bibliai chronélégia annyira hézagos, hogy lehetetlen itt
messze kiterjedé hipotézisek nélkiil biztos szimokkal dolgozni, és innen van az, hogy
a kiilonféle chronolégusok és chronographusok szimitiasainak eredményei, melyek vala-
mely vildgteremtési éranak tulajdonképpeni alapjaul szolgalnak, annyira eltérnek
egyméastdl. S igy magyarazhaté, hogy szaznil tobb ilyen kiilonféle vildgéra létesiilt.

Ilyen koriilmények koztot egészen természetes, hogy a zsidbk is kisérletet tettek,
hogy az évszamitis eddigi formait megvaltoztassik és olyan érat léptessenek életbe
" amelynek epochija a vildg teremtése. Azonban amilyen kevéssé volt biztos talaja a
keresztény vilagéraknak, éppligy a zsidok vildgéraja sem tudott az elsé szdzadokban:
meghonosodni. Evsziazdokra volt sziikség, mig a Krisztus sziiletése utdn szamito éra
a kereszténységben allandésulhatott, éppentigy nem szabad csoddlkoznunk rajta, hogy-
a zsid6 vilagéra, jollehet a zsidésdg tudds vezetdi el6tt ismeretes volt, mégsem volt
hasznilatos. Hogy semmi irdnyban sem legyen iitkozés, hivatalos okméanyokban (mint.
valéslevelekben stb., v. 6. Ludw. Blau, Die jiid. Ehescheidung u. der jiid. Scheidungs-
brief II. Strassburg 1912, 54. old.) mindig csak az illeté orszagban szokasos érakat al-
kalmaztak, tehat Keleten a szeleukida-féle érat, mig Nyugaton az uralkodasi évek
szerinti szdmitast. Midén azonban a keresztény népeknél a Kr. sziiletése utani évsza-
mitds altaldnossi valt, a zsidékra nézve lehetetlen volt, hogy 6k is ezt az érat alkal-
mazzik, igy tehat a vildgterémtési érahoz nyultak, mely Ggyis — bar mas formakban
— az idésebb keresztény chronolgrafusoknal is hasznilatban volt.

Igy magyarazhat6 meg, hogy miért volt ismeretlen a kozhasznilatban a zsidé-
vilagéra a X. évszazad végén, s6t még a XI. szazad elején is és mért volt mar a XII.
szazadban Aaltalanos hasznilatban.

Ujvéari Péter :

Unszane tokef

Elt réges-régen, hetedfélszaz évvel ez-
elétt Mainz varosiban egy szentéletii tudés-
ember, akit rabbi Amnonnak hivtak. A fe-
jedelemnek is kedves embere volt, a jésdga
és a bolesesége miatt. De a papok és udva-
ri kamarasok nem szivelték, mert azok csak
lenézni tudtak a zsidét. Sokszor kérték a
herceget: ne alazza le magit egy zsidéhoz.
A herceg azonban nem torédott veliik.

Egyszer a herceg eliizent érte: jonne el
hozzd a varba, beszélni akar vele. Rabbi
Amnon visszaiizent: ne haragudjék ra a fen-
séges ur, de iinnepre késziil, ha nem veri ki
a kegyelmébél, inkibb csak az iinnep utian
menne.

Az udvari népség addig tiizelte a herceget,
amig zsoldosokkal hurcoltatta maga elé a
szent rabbit.

— Rosszul haldlod a josadgomat — csat-
tant r4 a fejedelem. — Neked akkor van
iinneped, mikor a trénom elé parancsollak.

Rabbi Amnon meghajolt a herceg elétt.

— Uram, aldzattal hodolok fenséged eldtt,
de ne kivand, hogy isten elé tegyelek. A leg-
szentebb iinnepiinket varjuk.

Adalbert piispok ganyosan elkacagta ma-
gat. A papok és a kamarisok is nevettek.
Megiitkozve kérdezte a fejedelem, mit értsen-
ebbdl.

— Fenség, — felelt a piispok — ne higyj
ennek a zsidénak. Elolvastam én a zsidék
szent konyveit és tudom, hogy ennél az iin-
nepnél, amely az esztendejiiket nyitja, na-
gyobb iinnep a szombat is, a paszkaiinnep, a
sevout, meg a satoros iinnep szazszor na-
gyobb.

— Rosszul tudod, kegyelmes ir — mondta
erre rabbi Amnon.

A plispok ganyolédott.

— Hat hiszen, ha akarod, vitatkozhatunk.
Igaz-e, hogy nem a zsidé torténelem vala-
mely emléke miatt tartjatok ezt az iinnepet?
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— Igaz.

— No latod. Ha nincs nemzeti jelentd-
sége, akkor nem is nagy iinnep.

— Uram, val6 igaz, nemzeti életiink vo-
natkozasai szentelik meg a mi nagy iinne-
peinket. De még a nemzetnél is nagyobb az
emberiség és a nemzeti érzésnél is magasz-
tosabb az emberi érzés. Igazad van: nem a
hajdanvalé 2zsidé nemzet emlékei miatt
szenteljiik meg ezt az iinnepet, de megszen-
teljiik a megtisztult emberi érzésekkel, a
szeretettel és a bocsinattal. Ezen a napon
kitAgulnak a szivek és ahol eddig az 6nzés
terpeszkedett, elfér most milli6 és millié
embernek a szeretete, millié és milli6 ember-
életen konyoriillé irgalom. A zsidé éppen
azért tartja olyan nagyra ezt az iinnepet,
mert az emberi kozosség eszméjét hirdeti.
De ha éppen tudni akarod, kegyelmes tr,
hat vannak torténelmi emlékek is, amelyek
ezt a napot megszentelik. Es ezek az emlé-
kek nemcsak egy népnek a histéridjara tar-
toznak. Ezek az emlékek az egész vilagé.
Ezen a napon teremtette Isten a vilagot.
Unnepi felmagasztosulasra van-e ennél mél-
tébb alkalom? Ezen a napon sziiletett Ab-
rahiam, a patridrka, aki legelsdiil hirdette
meg az egyisten hitét az emberiségnek. Vele
sziiletett a hit, meg a vallas, az enyém, de
a tied is. Ezen a napon olvasta fel Ezra,
az irastudd, a nép eldtt a szentirast, amelyet
a fogsigban elfelejtett. Ugy-e tgy kell ezt
a napot nézni, mintha masodszor nyilatko-
zott volna meg az Ur a nép el6tt? Az esz-
tendének melyik napja jelent6ségesebb?
Mondd, uram, nem kell-e nagyra tartanunk
ezt a napot, amelyen az emberiségnek és a
valldsnak annyi emléke és annyi érzése ol-
vad oOssze osszhangzatosan az intenhez ki-
vankoz6 ahitatban.

Mikor a herceg mindezt hallotta, jésigo-
san mosolygott rabbi Amnonra és kegyel-
mesen elbocsijtotta.

De a papok azt mondtik, hogy a keresz-
tény wvallast aldzza meg a herceg, mikor
annyi kedvezéssel halmozza el a rabbit. Es
addig beszéltek az ingatag hercegnek, amig
az megint mast gondolt.

— Nem engedem, hogy bantsatok — in-
tette a papokat, — mert szent ember és to-
kéletes. Am én magam is szeretném, ha hi-
tiinkre térne. Biiszkesége és oszlopa lehetne
a kereszténységnek. Beszéljetek vele.

— Es ha nem hajolna hozzénk?
— Gyo6zzétek meg, ez a ti dolgotok.

A piisp6k ennélfogva processziét rendelt,
meghagyvin a papoknak, hogy a legdragab-
gbébb ruhikba o6ltozkodjenek, a legszebb lo-
bat hozzak ki a templombdl és a legragyo-
bogékat, fesziileteket vigyék ki a nép kozé.

A papok igy cselekedtek. Adalbert piispok
aranybol szikraz6 palastban selyem sitor
alatt vitte a keresztény szentséget. Amerre
ment, a nép a foldre borult. Elmentek a
zsid6 negyedbe is, de a zsidok mind a hi-
zaikba huzézkodtak és elzarkoéztak, hogy meg
ne lassak a processziét.

Mikor rabbi Amnon kisablakii haza elé
ért a processzid, a piispok papokat kiildott
érte és ezek rohogve a fesziilet elé hurcol-
tdk. Rabbi Amnon sapadt nemes arcin meg-
rendithetetlen istenbizakodids sugarzott.
Adalbert szemében kemény vakbuzgdésig
izzott. A papok tomjénfiistoloket 1obaltak,
iszonyu csond folytogatta a zsidé-utcat és az
imbolygdé napfényben szinte megmozdultak
a hazak, egymésra déltek és reszkettek.
Bent, az alacsony szobacskdkban riadt zsi-
dolelkek imidkoztak.

Adalbert piispok lefojtotta gyiiloletét és
nyajas paposkodissal magasztalta a rabbi
boleseségét. A rabbi hallgatott. A piispok
tiirelmetlenkedni kezdett és hangja viharra
haarngozott.

— Akarod-e az iidvosséget?

— Az iidvosség az Istenben van.

A piispok szivében vészes harag forrt,
de csak tovabb nyajaskodott.

— Szolganép vagytok, utolsék és megala-
zottak mindeniitt. Ebb6l a szolgasagbdl esak
a Krisztus vezethet ki benneteket. Hat ne
makacskodjatok. Nézd, a mi vallasunké a.
hatalom. Ové a gazdagsig is. Aranytél éke-
sek az oltiraink és minden papunk arany
alatt roskadozik. Mind ezt a ragyogist te
is megszerezheted. Hajtsd meg a térdedet
és pompaba o6ltoztetiink.

— Kegyelmes tir, — mosolygott rabbi Am-
non, — néhany nap mulva, Jomkipur iinne-.
pén olyan pompat tirnak elénk az imadsa-
gaink, amin6rél nektek sejtelmetek sincsen.
Latom, szdz pap kisér téged. Hat tudod-e
uram, hany pap és hany levita kisérte a
zsid6é fépapot, mikor Jomkippur napjin a
szentélybe ment? Szazezer ember 4llt az
iton és gyonyorkodott a kaprazatos felvo-
nulasban. El6] haladtak a kiralyi haz herce-
gei, aztan jottek a lévitak, harminchatezren
Osszesen, tehgerkék selyemkontosben vala-
mennyi. Utdnuk a papok haladtak, szidm-



szerint huszonnégyezer, biborban és fehér-
ben. Azutan jottek a harsonisok, a templomi
énekesek, a disz-6rségek, a kincstarték, a
hetven fébird, a dirdasok eziist dardakkal
végiil jovt a f6pap, a £6bb papsig hosszira
elnyilt kettés sora kozott. Van-e pompa eh-
hez hasonl6? Egyszer mojd megint a miénk
lesz. Lathatod uram, az eljovendé gazdagsa-
gunk nagyobb annil, amellyel megkisértesz,
Ne faradozzal uram. Tébbre, mint amennyi-
re eddig tanittatok minket, Ggyse tanithat-
‘tok. Megtanittatok a szenvedésre és tiirésre.
Maisra ne tanitsatok.

A piispok beesett halantékan kidagatak az
erek és soviany csontos arca megfakult.
Nagy haragjaban méir beszélni se tudott.
Csak intett a zsoldosoknak, vasra verette a
rabbit és Gigy vitette a herceg elé.

— Uram — jelentette diithésen — csoko-
nyos ez a zsidé fortelmes istentagadasiban.
A lelkére Dbeszéltem, de azzal felelt, hogy
szent hitiinket écsirolta a processzié alatt.

Most mar a fejedelem is haragra lobbant.

— Vedd eszedbe, hogy nem tlirém tovabb
a hitetlenségedet. A népeden bosszulom meg
a makacssagodat.

Rabbi Amnon megrizkédott. Nem magit
féltette, de a népre gondolt és reszketett. De
nem konyorgott. Méltésdgos nyugalommal
‘csak ennyit mondott:

— Fenséges ur, a népem sorsirél nem
donthetek egy 6ra alatt. Engedj hiromnapi
gondolkodast.

A fejedelem megadta a gondolkodasi idét
és rabbi Amnont bértonbe vezették.

Mikor elmult az elsé nap, megiizente a
piispoknek, hogy mar hatarozott. Zsid6
marad.

— Q@ondolkozzal — izente vissza a piis-
pok.
De rabbi Amnon maéasnap is csak ezt

mondta és ugyanazt mondta harmadnap is.

Ekkor megint a fejedelem elé hurcoltak.
Ez 2ord tekintettel fogadta.

— Nem térsz hitiinkre?

— Nem.

—« Ttéljetek folotte — szblt a herceg a
puspoknek.

— Uram, — kony6rgott rabbi Amnon —
engedd meg, hogy magam itéljek. Ne félj
att6l, hogy megkegyelmezek magamnak.
‘Mert nagy biinés vagyok és nagy biintetést
étdemlek. Mikor gondolkodési idét kértem,
hazudtam, mert sohase jutott eszembe, de
thég egy percre sem, hogy szent hitemet le-

tagadjam. Féltem a megkinoztatastél és
azért kértem halasztast. Hazudtam, uram
és silyos biintetésben marasztalom el ma-
gamat. Ezt a nyelvet, amely hazudott és
olyan latszatot keltett, mintha az életemért
megtagadhatnim az egy igaz istent, tépesd
ki, uram, a héhéroddal.

A fejedelem elvetette ezt az itéletet. Na-
gyobb kinszenvedést szdnt rabbi Amnonnak
és onmaga itélt. Levagatta kezérdl, 14barél
hiivelykujjait, aztan kinpadra is feszittette.
Rabbi Amnon panasztalanul tiirte el a szor-
nyt szenvedést.

Ros-hasono napjan bevitette magat a zsi-
nagbégaba. A hordigyat, amelyen Gsszeron-
csolt teste hevert, a frigyszekrény elé alli-
tottak. A haldoklé ég felé emelte véres kezét
és zokogva szakadt ki a zihalé mellébdl az
imadsag, dgy ahogy a bortonben kigon-
dolta: Unszéne tokef.

Sirva, zokogva mondtdk utana a hitsor-
sosai. Hatszazkilencvenegy esztendé mult el
azéta, de még most is mondjak el rabbi
Amnon iméidsigat a szent iinnepen.

Szerencseje lest,
ia mdlink egyszer

egy sorsjegyet vesz.

B. B. B.

Benko Bank Budapest

Andrassy-it 96.

A szegény ember hanyatt esik és
betori az — orrat.
*
A szegénység nem szégyen, de
nem is nagy dicséség.
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De nem szélt semmit az atyjanak, csak megelégedett azzal, hogy mo-
solygott. Udvoziilten, boldogan mosolygott; mélyen citera-hang csendiilt
meg benne, hallvin, hogy az ifjut, akit 6 titokban szeretett, édesatyja is
mindenekfolott kedveli.

Hat Nachsan, a szegény, de poétalelkii ifja? O is szerette Cipéraht;
koltészetének kertje sok rézsat termett, pompazé virdgot, de sem azt nem
tette, hogy nyilatkozott volna a leAnynak — az akkori felfogas szerint ez
haldlos megsértése lett volna a leAnynak — de eltekintve is ettdl; fiiszal
nyilatkozzék a granatalma virdganak? Sem a mesternek nem szélt egy
sz6t sem.

Szerény volt, gyongéd és finomlelkii a véghetetlenségig. Tudta, hogy
rabban Gamliél Jészét is szereti, a tobbit is . . . hatha Jészénak vagy Am-
ramnak vagy Nathannak szanta Ciporaht? Milyen fijdalmat okozna 6
neki, 6 Nachsan a szeretett mesternek, ha megkérné téle a leanyt és kény-
telen lenne feleni:

— Sajnalom, édes fiam, de egyetlen lednyom szamara mar Jo6szét
szemeltem ki magamnak.

Keseriiséget okozna és fijdalmat a nagyrabecsiilt mesternek, inkabb
hallgatott tehat és csak dalokba ontotte érzéseit. Kinek is épiil a templom,
szerelem temploma? — kérdem . . . kinek is nyilik a rézsa, mésnak-e
vajjon, vagy nékem?

De hat ilyenek a kolték most is és akkor is ilyenek voltak. Titkol6znak
és séhajtoznak inkabb, semhogy fellépésiikkel banatot okozzanak masok-
nak.

J6szét6] Avtaljonig mind a négy tarsa a koltének rajongott Cipérah-
ért, a szép lanyért, hiszen sokszor volt alkalmuk 6t latni és beszélni vele
és gyonyorkodni a szépségén. Es hogy elmult a tél az 1j tavasz ontotte
melegét Jeruzsilem hazaira és az emberek szivébe is; hogy ij napfény és
illat és friss életre kelt Uj szinek mamort loptak a lelkekbe és mindenkit
fiatalabba tettek: a Cipérahért rajongé ifjak, ki ma, ki masnap, a mesteriik
elé jarultak.

— Szeretem leanyodat, rabbi; add hozzam néiil, kezdte J6szé.

— Imadom Cipé6raht, néiil kérem, esdekelt Nathan.

Amram is jott és Avtaljon sem tett kivételt, csak Nachsan, a poéta,
hallgatott. Tarsai koziil egyik sem titkolta, hogy szereti Cipéraht s hogy
kérte is . . . hat, ha eddig nem tette, most még kevéshé nyilatkozhatik a
mesternek. Elutasitana, — gondolta — és ez fijdalmat okozna neki; hat
tehetem-e ezt azzal, aki mindig csak szeretett s velem jot tett?

Néma maradt és busult.

Csakhogy abbdl, hogy levertnek latta Nachsant, megsejtette rabban
Gamliél, hogy az tudomassal bir mindenrdl, ami tortént. Hogy elékels tar-
sai megkérték a lanya kezét, de 6, az 6todik fid, aki sem el6keld, sem gaz-
dag, csak poéta, szintén szereti, imadja Cipéraht, szdélani azonban nem
szélhat. Szerénysége tiltja, hogy beszéljen.

Ha csak kedvelte eddig Nachsant, most tisztelni és becsiilni is tanulta.
Nemcsak kolt6 6, de erésszivii hés is; hiszen azt mondja az Irds, hogy
hés az, aki lebirja az érzéseit.

Elmondta leAnyanak, hogy négyen is megkérték a kezét. A fépap fia,
Jo6szé, az egyik.

Cipérah kozonyos maradt.

— Hat a méasik ki volt — kérdezte.

— A disgazdag Nathan volt a masodik.

Ciporah vallat vont. — A harmadik?

— Avtaljon, a vilaglatott ifjd.

— Hat a negyedik ki volt, apAm? De ennél a kérdésnél a halalos ag-



godalom sapadtsaga iilt ki az arcara. — HAat a negyedik ki volt, j6 apam?

Cipérah, az abrandos hajadon, erre keserves zokogasba tort ki s ebbédl
megtudta atyja, a bolcs ember, hogy leanya az 6todiket szereti. Nachsant,
a vagyontalan poétat. S azért sir zokog, mert az nem kérte meg.

Megsajnalta Cipéraht és megesett a szive Nachsanon is, de csak nem
tehetem, — gondolta — hogy én fogjam kezénél az ifjut: joszte csak és
kérd meg a leAnyomat.

Gondolkodott egy napig, kettéig, azutan magahoz hivatta az ifjakat.
Nachsant is, mind az 6to6t.

— Fiaim, — kezdte lagyan — ti négyen itt szeretitek lanyomat, de
szeretik — Ugy lehet — masok is. Ahhoz akarom 6t adni, akit lélekre a
legméltébbnak talalok hozzi. Mert jegyezzétek meg fiaim, hiszen nektek
is lesznek fiaitok, leanyaitok: ne a testet adjuk hozzi a testhez; csak az
az Istennek tetszé igazi hazassag, ha a lelket adjuk hozza a 1élekhez.

Nachsan volt az egyetlen, aki batortalanul azt mondta: — Ugy van.
A tobbi tiszteletteljesen hallgatott.

— Figyeljetek, — folytatta a mester, — Most el6adast tartok nektek
az Ujévekrodl. Azt mondjak boleseink, hogy négyféle ijéve van a vilagnak.
Az els6é a fak, bokrok, réviden: a Természet ujéve. Télen at alszik a ter-
mészet, de Gj tavaszra ébred a foldiink és fi, fa, cserje ujra zold lesz.
A vegetacié Gjéve ez, a Természeté.

Az ifjak meglepetten felnézte. Mit tartoznak az Gijévek a szerelemre,
a hazassagra, a szivre?

— A kalendarium ujéve a méasodik, — folytatta rabban Gamliél az
niszan hé elsejével kezd6dik. A negyedik, boleseink szerint, a fejedelmek,
el6adast. — Ez tisri hé elején van és az iinnepek Gjéve a harmadik, mely
a kiralyok ujéve. Tréonralépésiik évfordulé napja a koronas kiralyok ajéve.

Az ifjak csak iiltek és hallgattak; még mindig nem sejtették, hogy mit
akar ezzel a mester.

— EBEs én azt mondom nektek, fiaim, — Zolytatta iinnepélyesen a
rabbi — hogy van még o6todik Gjév is a vildgon. Gondolkozzatok f6lotte,
mi is lehet az o6todik, ti ifjak. Hét nap mulva jertek a valasszal s akkor
éntdlem is kaptok véalaszt, hogy melyiketek a legméltobb a leAnyomhoz.

Nachsannak kénnybe ldbadt a szeme és a mester ezt észrevette és
mosolygott. De a megértés mosolygasa volt ez, nem a gunyé. — Szereted
lanyomat, poéta, és attdl tartasz, hogy nem fogsz tudni mit felelni? Vagy
hogy kivancsi sem ieszek ra, hogy te mit is akarsz felelni a kérdésre?

Hét napon at tgy volt, hogy délben is, este is asztaldnak vendégei
voltak az ifjak és egyforman nyajas volt mind az 6thoz. Cipérah is, atyja
szavara egyforman kedves volt hozzajuk és kozvetlen.

A nyolcadik napon maga koré gyfijtotte ifjait a mester. — Gondol-
koztatok a kérdésen . . . nos, melyik az 6todik Gjév?

A fépap fia, J6szé, g6gosen kiegyenesedett, gy valaszolt.
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— A f6pap is kiraly, — felete. — A vallasos intézmények Kkiralya.
Az o6todik Gjév tehat a fopapok ujeve, mester. Felszentelésiik évfordulé
napja az Egyisten fépapjainak Gjéve.

— Félreallhatsz, — mondta a rabbi, de gy csengett a hangja, mlntha.
fajdalom vegyiilt volna az ércébe.

Abraham, kinek atyja a Hetvenes birésag elnske volt, a meggy6z6dés
hangjé,n igy felet:

— Bocsanatot kérek mester, de ha 6seink egyszer azt mondtak, hogy
négy ujéve van a vilagnak, akker nem mondhatod te azt, hogy 6todik Gj-
éve is volna. Megtért bolcseink szava szent: és megmasithatatlan még
veled szemben is, mester.

— Baétran feleltél, Amram; félreallhatsz, — mondta a rabbi.

A vilaglatott Avtaljon diplomatikus mosolygassal kezdte.

— Alkalmazkodnunk kell — mondta — intézményeihez a népnek,
amelynek orszagaban éliink, rabbi. Testvéreink koziil azok, akik Athénben
élnek otodik ajévil a gorogok ujévét tiszteljék, a Roméban él6k pedig a
romaiak Gjévét . .. nem igy van-e?

— Félredllhatsz — mondta a mester. — Hat te, Nathan, mit vala-
sz0lsz?

— Négy Gjév van, 6t-e? — vélekedett ez bizonyos flegmival, — A
szegény embernek, sajna, sokszor egy jé Gjéve sincsen, a vagyonos em-
bernek pedig akidr mindennap lehet Gjéve.

A mester intett: végeztiink. — Hat te fiam, NAachsan? Te mit
mondasz?

A koltének megint paras lett a szeme. Levertsége azt mondta: — Té-

vedsz, mesterem, tévedsz. Es nem kértem meg Cipéraht . . . nem mertem.

A gyongédlelkii mester biztatta. — Hat mar kérdeztelek, beszélj.
Melyik az otodik ujev"

— Az 6todik Gjév — mondta Naichsan és csupa lagysag, csupa érzés
lett a hangja, — az 6todik Gjév, 6h mester, de a legszebb, a legmagaszto-
sabb mind kozott: a szeretd hazastarsak Gjéve. Minden napja az évnek
iinnepnapja a két szeret6 hazastarsnak, de egybekelésiik évfordulé napja
az ilinnepek iinnepévé magasztosul. Ifjan-e még, vagy mar el6rehaladott
korban érjék meg a szeret6 hazasok frigykotésiik évfordulé napjat: ajév
napja lesz ez nekik mindig. Es ez az 6todik 0jév, mester, szivem-lelkem
a tanum, hogy lgy van, barmelyikkel felér a négy koziil. A természet 4j-
éve, hogy minden kivirul?! Hat a szeret6 hizasoknak egybekelésiik év-
fordul6 napjin, nem Gjhédik-e meg mindig egykori nagy boldogsaguk
érzése? Rletiik Gszén-telén is Gj tavasz ébred a sziviikben; muzsikaszés,
virdgos, napsiitéses, illatos tavasz. Az iinnepek Gjéve, vagy a naptaré?!
A héazastirsak naptara, kik ketten csak egy életet élnek, kotésiik napjaval
kezdédik . . . és a kirdlyok ijéve, mester? A hazassigi évfordulé abban,
aki boldogan él egyiitt a parjaval, nem legalabb is olyan emléket ébreszt,
mint a kirdlyban felkenetésénak napja? A kirdly is ember és a szeretd
hazasok is kiralyok!

Réabban Gamliél egy konnycseppet torolt ki a szemébol.

— Még nem vagyok hazas, s6t séhajté,sra késztet a kérdés — foly-
tatta és végezte Nachsin —, az enyem lesz-e az ,akit imadok? De tudom,
ha nekem adja az Isten ,akkor uJev lesz ketténknek egymaéashoz jutasunk
minden évfordulé napja.

Nachsan, a poéta, most hallgatott és templomi csénd lett a szobaban.
Csak elfojtott, szivb8l jové zokogés, egy hallgatézé szerelmes leanysé,
muzsik4lt bele lagyan a csondbe.

— Apam! — rebegte Cipérah és félrevonta a fiiggényt és belépett.

Rabban Gamliél kitirta a karjait és két iidvoziiltet szoritott Gjjongb



Hajdu Miklés dr.:

Foldonfutok

»e « » Félelem szallja meg lelkemet, amikor megkezdem iméadsigomat,
amikor térdet hajtok el6tted népek kiildetésében. Oh, vilagits nékem a.
sotétségben, aki napsugarral koszontottél sziiletésemkor: hadd legyen be-
szédem kellemes, — 6h, vezess engem hiiségedben! Tanits meg és erdsits
meg: hogy rendben adjam el6 imadsiagaimat, hogy hiba nélkiil mondjam
el fohiszaimat, tisztitsd meg ajkamat és fogadd kegyesen szivem-szam
ajandékat . . . Oh, hadd alljak Elé6tted szilardan! El ne lankadjak, el ne
faradjak. Tekintsd semmiségemet és jojj segitségemre, kegyelmezz raj-
tam, gyarl6 szolgadon, miként igérted vala préfétidnak: konyoriilj a cse-
metén, amelyet Te plantaltal.”

Nagy napoknak banatos igéretében, blinbanas és vezeklés iinnepi idé-
szakan, rad gondolok: bator, erés hésém, szegény trembovlai zsidok sze-
gényes templomanak szegény kovetére. Aki néped koveteként, fehér halot-
tasruhaban az Omed elé allottal és halkan felsirva elzokogtad, miként a f£6-
pap hajdan, amikor a szentélybe lépett, az imadsagot magadért: az imad-
sdgodat, hogy szilirdan allhass az Ur el6tt és meg ne tantorodjal . . .
Testvéreid kint a csatamezén, szemben a zsarnok félelmetes erejével;
koriilotted fegyverropogas, agyudorej. Akik a jésidgos Istenhez téged
kiildtek Szombatok Szombatjian, szent nagy napjukon, az engesztelés és.
blinbocsanat béjti vezeklésén kovetekiil, — a te nydjad megdermedve gon-
dol a kovetkezé percekre. Vajjon befejezhetjiik-e imankat, amit kora haj-
nalban megkezdtiink? Elsirhatjuk-e lelkiink nagy keseriiségét? Gyotrel-
mes életiink nem valik-e még gyotrelmesebbé?

Horodenka, Doizanka, Podhajce, Cort kov népe mar menekiil. Az 4j-
évet még otthon koszontotték, de jott az ellenség és kozakok kototték be
lovaikat a fehérre meszelt kis templomok padsoraiba. A trembovlai temp-
lom is félig iires mar. A kozség fiatalja katona, az-6regek egyrészét is el-
vitték. Asszonyokat, gyermekeket elszallitottak messzire, el a ciri szom-
szédsagtol messzebb, védettebb nyugatra. Akik otthon varjak az elkovet-
kezendéket, mindny4jan halotti ruhaban. Be rémséges emlékeztets, mintha
utolsé orajukra késziilnének! Blinvallomés, vezeklés, halotti ruha: Jom-
kipur reggelén a mélységb6l kidltok fel a magassagba én vézna, 6reg, bator
hdsom, szegény trembovlai zsidok eléimadkozdja: — félelem szédllja meg
lelkemet, amikor megkezdem imadsigomat, mikor térdet hajtok eldtted
népek kiildetésében . ..

Ko6vete népének, aki a szent napon a legszentebb kiildetést vallalta,
ami foldi halandénak e vildg édes kincseként a magasztos és josagos
Isten jovoltabdl osztalyrésziil juthat, nyomorisigban megedzédott trem-
bovlai testvéreim bator kovete: te megallottal helyeden. El nem tantorod-
tal, vartadat nem hagytad el.

Még nem mondta az 4&ment gyiilekezeted halk fohaszodra, vad kdrom-
kodassal, durva széval rontott be az istenhédzaba a kozdkok részeg hordaja.
Az imadkozék keziiket az égnek emelték, aztdn mint akik az élet nagy
Gtjara késziilnek, biinvallomast kezdtek. Erezték, iitott az utolsé 6rajuk.
Ismerik itt a kozakokat, tudjak itt mi a kancsuka. De beleorditott az
iméadsigba egy részeg rikacsolas:

— Takarodjatok innét! Ez a hely a mienk. Kezd6dik a beszallasolas.

Szegény, tehetetlen, imadkozé zsidok konyorgésre fogtak a dolgot.

— Kaptok enni, inni. Kaptok pénzt, kaptok ruhat, hagyjatok csak
ma itt benniinket. Mi ma bojtéliink. Ma van a legnagyobb iinnepiink.

A kozikcsapat vezére raillt az alkura.



— Minden az enyém tgyis, ami nalatok van. Minden a miénk, amit
otthon taldlunk nélatok. Miért nem menekiiltok? Jobb, ha mentek, amig
mehettek.Estére mar ezren meg ezren vagyunk itt. Nekem is van Istenem,
latom ti is az Istent keresitek. Mondom, jobb, ha az életeteket mentitek.
Aztin meg nincs itt a faluban elegend6 eleség. Pusztuljatok, én nem
élelmezek ennyi embert.

A kozség Oregebb embereivel a kozakhetman kiilon kezdett targyalni.
Megmondta mi var redjuk. Amikor ezek mégis maradni akartak, mint aki
fel nem tudja fogni nagy allhatatossagukat és a veszedelemmel valé szem-
beszallasukat, szornyl diihvel rajuk rivalt:

— De most mar elég volt a beszédbél, takarodjatok!

Es ekkor egy 6sz szakalld, kis gérnyedthatd ember, szelid széval ma-
gyarazni kezdett a kozak vezérnek:

— Hat j6, elmegyiink. De lasd ott az az ember, aki ott, az oltar el6tt
all és meg nem fordul csak néz, néz keletre, az az ember a mi kovetiink
Isten el6tt. Annak nem szabad a helyét elhagynia amig imadsagat el nem
mondta. Hagyjatok 6t a helyén és hagyjatok vele még kilenc embert, hogy
6k tizen tovabb imadkozzanak. A tobbiek elmennek, és ha nem lesz élelem
a varosban, hat mi majd tovabb éheziink. Vagy tovabb allunk, mihelyt az
esti csillag rank koszont. Csak addig hadd maradjunk mi tizen. A ti Iste-
netek is megfizet ezért nektek.

A kozakokat meglepte a trembovlai tizek nagy batorsaga. Es parancs-
nokuk kimondta a dontést.

— J6, maradjatok tizen. De egy lélekkel se tobben. A tizenegyedik
embert, ha egy 6ra mulva itt taladlom, lelovom, vagy felakasztatom, va-
laszthattok.

tAtrembovlai tizek kovete pedig hatra se nézett. Ott allt szilardan a
frigyszekrény el6tt, all6 helyébdl ki nem mozdult, de igaz hittel zokogta
tovabb lelkének igaz imadsagat.

— Miképpen tisztulhat meg az ember, amikor az égi sereg se tiszta
szemeidben ? Te vagy az egyediili biré. Mi jogon ziigolédhat a haland6 em-
ber! Bajra, munkara sziiletett, boldog, ha élete munkajat az igazsag
tananak szentelheti vala . . .

A tobbiek, szegény meggyotort trembovlai zsidék elindultak éhezve,
béjtolve a nagy vandoritra. Oregek, asszonyok, gyermekek, akik még
eddig nem menekiiltek, keziikbe vették nyomortsigos semmijiiket, cok-
moékjukat és mentek nappal, mentek éjjel Tarnopolontilra, beljebb, beljebb,
szegény Galicia piszkos falvaiba, onnét még messzibre. Ki kocsin, ki gya-
log, ki meg, a szerencsésebbike, vasaton, tavoli nagy varosokba. Merre?
Hat arra befelé, amerre a kujdancei, dolzonkai, podhijcei, horodenkai zsi-
dék mar elvitték a szornyl pusztitis hirét.

A trembovlai tizekkel vajjon mi tortént? J6sagos nagy Isteniink, ma-
gasztos és erds, meghallgattad Ggy-e bator kovetiink bator szavat?

. . . A goluszra termett, goluszba hajszolt nyaj kis csapataval esz-
tend6k multidn Metternich herceg vadaskertjének fenyveserdejében talal-
koztam . .. A Marienbadbél vezetd csodas sétautakon szaguldott az auténk
Sangerberg felé. Néhany szaz csaladot ide telepitettek. A jészerencse gy
akarta, hogy az auténk elakadt és megalltunk.

Harom szegény, sapadt zsidé meg egy leAny ment el éppen mellettiink.
Egy kis elemézsiat vittek, amit a varosban vasaroltak, hogy megiinnepel-
jék a szombatot.

A négy foldonfuté koziil ketté6 Trembovlardl valé. Az egyik, az oreg,
elmondta az 6 emlékezetes Jomkipurjuk rémséges torténetét. Megadassal
nyugodtan mesélte el, mi tortént veliilk a nagy napon, aztin megkérdezte



‘t6lem, nem olvastam-e valamit az 6 tiz emberiikrgl. Nagyon-nagyon sze-
retne tudni valamit réluk.

Es van még egy fajdalma. Amikor a kozdkok kikergették &ket a
templbombdl, - elhoztak magukkal egy Térat, néhany imakonyvet, meg a
nagy, rettenetes, sorsdontd sietségben még valamit, amit nem lett volna
‘szabad elvinniok.

— En hoztam — mondja az éreg — a Térat. Ez itt is van veliink
Sangerbergben, legalabb megtarthatjuk az istentiszteletiinket. De latod
uram, mily balga az ember. Elhoztam magammal a s6fart is. A séfart!
Es nem gondoltam arra, hogy a s6farra még Jomkipur este sziikség van.
Hiszen meg kell funi az esti csillag feljovetelekor, amikor Isten raiiti pe-
csétjét a nagy itéletre. Es a mi templomunkban otthon, Trembovlaban,
akkor Jomkipur estén mér nem volt s6far . . .

Bator, er6s hésom, trembovlai zsidok szent kovete, aki Sabbosz
Sabboszajn napjan meg nem tantorodva allottal helyeden, nem fiuhattad
meg hat a nagy itélet pecsétszavas riaddjat.

. . . Mindenhaté Isten, aki egekbe épitéd lakéhelyed, aki a hegyeket
itatja magassagabdl, aki vilagossagba burkolod magad, aki mellé aszen-
tek tizezrei sorakoznak felséges szentségben, aki megkegyelmez teremtmé-
nyeinek az itélet napjan, 6h konyoriilj a trembovlai tizeken!

. . . Es aki mgbocsatod a biint az itélet napjan, ugy-e tudod, ugy-e
latod: a trembovlai gyiilekezet nem koszonthette itéletnapnak estéjén
szent rianassal itéleted pecsétjét . . .

A Dbotfiilii tokfilko

Tolnai Alfréd ,Die zwoélf Titanen” cimi konyve nyomén.

— Eletemben se lattam ilyen gazfickét, — dithongott a nagyfejii
‘Schulze mester.... Ne hidd, hogy ezt elengedem neked!... A fiileidet
szedem ki tovestiil, ha nem figyelsz a dallamra!... Ime, éppen 6todszor
jatszom ezt a melédiat, te mégis folyton méas hangot énekelsz! ... Vigyazz
magadra és végre figyelj!

A tanité allahoz szoritotta a hegediit.

A voné siivoltott a lendiilettél, ujra felhangzott a dal, melyet a gye-
rekek a vizsgara tanultak.

Ment is minden, mint a karikacsapas, csupan a kis Mendelssohn Félix
kezdte megint az éneket harom hanggal lejjebb, mint tarsai és kitartott
ebben mindvégig.

— Haszontalan frater! — korholta Schulze mester. — M4r latom,
veled nem megyek semmire ... Mars a sarokba!... Kukoricin fogsz tér-
delni addig, mig csak meg nem tanulod, hogy az iskoldban figyelni kell . ..
Plane egy botfiiliinek, aki annyit ért a zenéhez, mint ... mint egy tok!...
"Te, botfiilii tokfilké!. ..

A kis Félix, ki alig volt ekkor hét esztendds, konnyes szemekkel ment
biintetéshelyére. _

S amint térdelve figyelte pajtasai énekét, fel-feltort a konny sze-
mecskéibe.

Szégyenlette gyengeségét, szipogva igyekezett urrd valni érzelmei
felett.

Mindhiaba.

Erezte, tudta, hogy a tanité Gr igazsagtalanul bant vele.

... Hiszen nem akart 6 rosszat!

Mit tudni, hol, ...a szivében, vagy a lelkében, de egész biztosan
érezte, hogy pajtasainak éneke nem tokéletes!... '



Ugy vélte, jot tesz, ha a daloeskat valami médon csinositja.

Az 6 bot fiilének, — ahogy a tanité ur megéllapitotta, — fajt a dal
egyhangusaga.

Fajt kis szivének, ugy fajt, hogy ujra megeredtek konnyei...

Janos, az iskolaszolga rontott a terembe.

Futva johetett, mert alig tudta kinyogni, hogy Peterhof Bonifac
Xavér apatir, az iskola legfébb ellenére kozeledik.

Alig mondta el hirét, nyilt az ajt6 és belépett a jésagos arcu, deres-
fejii f6pap.

Schulze mester mély hajlongassal jarult eléje.

Az apatir baratsagosan razta meg alantasa kezét.

Jésagos kék szemeit végigjaratta a gyerekek felett, majd a sarokban
térdeplS gyerekre tekintett.

Ez hatalmas harcot kezdett konnyei ellen, de hiaba.

Konnyei arjat nem tudta elapasztani, pedig legjobban szeretett volna.
eltiinni a f6ld szinérél!

— Nos, 06cskos — szolt az apatir a fiuhoz — mi rosszat kovettél el?

Félix felelt volna szegény, de a szipogas, a konnyek hatalmasabbak
voltak akaratanal.

Ertelmetlen hangokat tudott adni csupan.

— Meg kellett 6t biintetnem fétisztelendé apatir — valaszolt he-
lyette Schulze — mert figyelmetlen... Olyan figyelmetlen, hogy vele
szemben minden faradsagom hiibavalénak bizonyul. .

— No... no.. g — hummogott a f6pap, mlkozben nagyot szippan-

buksinak a biine!. Folytassa csak tamto ar..., az éneknek magam is
nagy baratja Vagyok! ... Te pedig fiacskim — fordult Félixhez — A&llj
a sorba és iigyelj a tanité arra!

— Kinek a gyereke? — kérdezte Schulzetél.

— Mendelssohn Félix a neve, — valaszolt a tanité. Apja Mendelssohn
Abrahim bankar, — nagyapja...

— Aha, — kapta el a sz6t a f6pap — Mobzes, a filoz6fus! No, 6esém,
ha nagyapid nyomdokaiba 1épsz, nem is olyan nagy baj, hogy nem
tudsz énekelni!

Schulze jelt adott ... nyikorg6 hegediije vezette a dalt.

Félix megint harom hanggal lejjebb enekel

A méreg iit ki Schulze arcan.

— No, — sz6l — most fdtisztelendd ir sajat fiileivel hallhatta, hogy
ez a gyerek képtelen a helyes hangot megtalalni... elrontja nekem az
egész zardilinnepélyt!

A fépap karonfogta a mestert, a legtavolabbi ablakmélyedésbe vonta
6t. — J6 baratom, kedves tanité Gr, — szélt, — ne higyje egy percig se,
hogy zenetudisat ketsegbevonnam, de hlg'yJe el nekem, tévedett, midén
ezt a gyereket botfiiliinek mondta!... Jegyezze meg j6l, amit most mon-
dok!... En sajnos, nem érem meg, de eljon az id6, amikor ez a fiu vilag-
hirli muzsikus lesz!... Higyje el, eljon az id4, amikor maga boldog és
biiszke lesz, hogy Mendelssohn Félixnek els6 mestere volt!

s I R K 6v E K a legolesobb napiérba}?aphaték

BOROS és KOHN sirkdraktaraban
Budapest, VII., Karoly kiraly korut 17. (Orezy-héz)
TELEFON : 41-4-92




Schulze mester feje kopaszon csillamlott mar az 6szi ragyogasban...
Eppen hogy egy kis koszorti maradt még meg bozontos vorhenyes hajabél.

Torténetesen ma is énekérival végezte a tanitast, s faradtan igyeke-
zett lakasa felé.

Mgas termeti ifja kozeledett feléje.

— Ha nem csalédom, — szélt nydjasan az ifji — Schulze Grhoz van
szerencsém? ...

— En volnék az, — valaszolt az 6reg — de ... kihez van szerencsém?

— Nevem Bartholdy Mendelssohn Félix ... én vagyok a botfiilii tok-
filk6, édes mesterem!

— Félix, te vagy az? — O, — folytatta zavartan, — Ne vegye rossz-
néven mester, hogy tegeztem!

— S6t, kérem ezutan is tegezzen ... sokkal jobban, otthonosabban
érzem ugy itt magamat!

— Ne haragudj ram Félix . . . Ugy szégyenlem magamat, hogy . . .

— Semmi okom ri, — valaszolt melegen az ifju. Akkor, akkor ma-
gam se tudtam, mi az bennem, ami arra késztetett, hogy az ének egy-
hangusigat diszitsem ... Nem tehettem réla!... Ma is csak sejtem...
Ugy szeretnék valami szépet, tokéleteset alkotni!

— Tan neked szabad legkevésbbé igy beszélned Félix ... Megvallom,
egyetlen O6rome oOregségemnek, ha a te alkotisaidat hallhatom... és az
emberek, akik balvanyoznak téged?

— Az emberek nagyon is elnézéek velem szemben, — valaszolt az
ifji. — Lelkemet szeretném beleonteni valamibe, hogy halamat meg-
mutassam ... Még nem megy... De tudja-e, — folytatta kedvesen, —
mi az én zenei talizmanom ?

— Mondd fiam, — valaszolt az oreg, — nagyon érdekel.
— Botfiilii tokfilké!. ..
— Ne emlékeztess erre, — szégyenkezett az agg tanits.

— Pedig Ggy van. — valaszolt Mendelssohn. Mert amikor irok, s amit
irtam, nem tetszik, mindig azt mondom, ,mégis csak botfiilii tokfilké
vagy te!!... Lelkem ujra és ujra fellazad, mint akkor a kukorican... és
még mindig megtalaltam azt, amit e varazsszé el6tt nem tudtam meg-
talalni!

— Csodalatos, — merengett el a tanité — a boldogult apatiar meg-
josolta ezt.

Hallgatott a zenei titan, hallgatott, gondolataiba mélyedt az agg
tanito ...

Hirtelen hang ébresztette fel mindkett6t merengésébél:

— Schulze, gyere mar, puha lesz a szilvisgombée, ... pedig te ke-
ményen szereted!...

Schulze ebédelni ment, Mendelssohn, a botfiilii tokfilké tavozott,...

folytatta palyajat az ﬁrﬁkkévaltéség felé....
Ferfi fehérnemiiek

Tudod mit? mérték szerint is
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A ,Keresztény Vegyipari Rt.” 6szi kozgyiilése el6tt allt.

A kiilsé Kerepesi-iti hatalmas gyartelepen ezidén is iizemvizsgalatra:
jelent meg a legf6bb feliigyel6, f6tisztelend6 Hegyi Erazmus cimzetes.
piispok ur.

A j6sagos arca 6szhaja paprol senki fia nem merte volna allitani, hogy
a hetvenes évhez kozelebb jar, mint a hatvanhoz, oly fiirgén rétta az utat,
1épcs6t egyarant.

Faradhatatlan volt és minden érdekelte 6t.

Minden gépet megnézett, minden ajton benyitott.

Igaz, egy-egy laboratérium ajtajat, honnan orrfacsarité szag aradt
ki, hirtelen be is tette, de mindennel meg lehetett elégedve, és jésagos
mosollyal bologatott a serény munka, a rend, a tisztasag lattara.

Mar a masodikemeleti folyos6é végén jart, midén vasajté elétt csodal-
kozva allt meg.

,,Mindenkinek tilos a bemenet” — olvasta a figyelmeztetést . . . alatta.
a névtablat:

Eckstein Bernat, mérnok.

— Hat ez mi a csuda carissime — fordult kérdden a vezérigazgatéhoz
— meg mifajta szerzet ez a Bernat?

— Mi ketten természetesen ide is bemegyiink, — valaszolt Karolyi
vezérigazgaté — de errdl a miihelyrél és Eckstein mérnokrél inkabb az én
szobamban beszéljiink.

Mar nyitotta is az ajtot.

A teremben ragyogo tisztasag, joles6 rend fogadta a belépiket.

A fal mellett szekrények vegyszerekkel, halalfejes iivegekkel, fehér-
egerek kalickaival katonds rendben.

A szoba kozepén hatalmas munkaasztal tele lombikokkal, a bal sarok-
ban bomlaszté kemence, jobbrdl kisebb asztal, melyen gércsovek, prepara-
tumok foglaltak helyet.

Az egyik goérecs6 folé fehér kabatos ifju hajolt s figyelte az iiveg
alatt végbemend folyamatot.

Csak az 6sz laborans vette észre a belépdket.

Mar-mar szélni akart, de a vezér ujjat ajkara téve figyelmeztette 6t,
hogy ne zavarja a mérnokot.

— Azt hiszem Vendel, — sz6lt még mindig a miiszer f6lé hajolva —
ez az, amit kerestiink . . . Készitsd el6 a hetest . . . az a leger6sebb . . .
azt ojtjuk be vele.

Felemelte fejét.

Meglatta a fépapot, a vezért, felallott és komoly fejhajtassal iidvo-
zolte Gket.

Miel6t a vezérigazgaté bemutathatta volna kedvenc mérnokét, a £6-
pap szoélalt meg.

— Ne haragudjon fiam, — sz6lt — hogy tilalma dacara ide beléptiink,
de nekem kotelességem, hogy itt mindent megnézzek . .. Mi az, amit
vizsgal?

— A tilalom — sz6lt zeng6 hangon az ifji ugyan az én ajanlatomra,
de a vezérigazgaté ur intézkedése . . . amit pedig csinilok, a gyar titka
és tulajdona . . . Errél senkinek nem beszélhetek a vezérigazgaté Gr enge-
délye nélkiil.

’A piispok csodalkozva ng¢zett hol a dalids keleti arcd ifjira, hol a
vezérre.



* — Talan majd én mondom el — szélt ez — félvte Orzott titkunkat,
tudja fétisztelend6 ur, a falnak is fiilei vannak.

Baratsagos kézfogassal bucsuztak a mérnoktél s a vezérigazgato lak-
osztalyaba mentek.

Ketten foglaltak helyet az ebédlé sarkaban iiditékkel teritett asztalnal.

— Ne zavarjanak — sz6lt Karolyi a csinos szobalanyhoz.

S midén az eltavozott, gondosan betette a terem ajtajat.

— Itt, ahol ugyszélvan el vagyunk zarva a kiilvilagtél, — sz6lt — el-
mondhatom a4 107-es terem titkat.

— Mondhatom, — szélt a pilispok — valéban nagyon érdekel.

— ... Evek 6ta kisérleteziink, — beszélt Karolyi — hogy tarsasagunk
gazdatagjait, kik, mint a fétisztelend6 kaptalan jészagkormanyzoéja is, allan-
déan panaszkodnak az egérkarok miatt, valami j6 irtészerrel lepjiik meg.

— HAat igazan bosszanté is az, carissime, — sz6lt kozbe a fépap —
hogy a kenyeriinket meg kell osztanunk ezekkel a falank egerekkel, no de
az is, hogy se magunk, se mas gyar nem tudja ezt orvosolni.

— Evrél-évre nagyobb eredményt értiink el — folytatta beszédét
a -vezér — de miel6tt talalmanyunk gyartasat megkezdtiik volna, minden
esetben tapasztalnunk kellett, hogy mas megel6zott . . .

— Hogyan tudhattik ezt meg, carissime — kérdezte csodalkozva a
plispok ?

— Amint hirdették, azonnal megvettiik, — valaszolt a kérdezett — s
minden esetben kideriilt a vegyelemzésnél, hogy a mi kutatasunk o=d-
ményét hasznalja ki maés.

— S ez ellen nines orvoslas?

— Amint szabadalmazva van valami, — valaszolt Karolyi — kar
minden koltségért.

— Borzasztdé . . . de mégis, mit tettek ez iigyben?

— Tilalmakkal, a személyzet kicserélésével prébaltunk védekezni...
de minden hidbavalénak bizonyult.

— Nem gondolja carissime, — kérdezte a f6pap — hogy ez a fiu, kinek
arcardl leri szarmazasa, hogy ez adja el jo pénzért a titkot . . . hisz Os-
meri fajtajanak az élelmességét!

— Ezért, — valaszolt Karolyi — bar tényleg zsid6 és szegény is, mint
a templom egere, tlizbe merem tenni a kezemet!

— De egyaltalan, hogy csoppent ebbe a vallalatba ez a zsidé gyerek?

— Elinte magam is bosszankodtam ligyetlenségem felett . . . Midén
a rektortdl mérnokot kértem, esupan azt kivantam, hogy az illet()' teljesen
szakképzett, onalls, megbizhaté legyen . . . Megfeledkeztem arrél, hogy
kereszténynek kell lennie. Nem tagadom, hiztam, halasztottam a felvételt,
bar gyonyori bizonyitvanyt, a rektor legmelegebb ajanlasat hozta. Azon-
ban ujabb kudarc allta utunkat . . . Ekkor hirtelen fellobbanasomban
hataroztam el, — ha zsidé is, felveszem!

— S carissime — kérdezte érdeklédve a f6pap, — meggydzédott arrol,
hogy ez nem? . ..

— Sokszorosan! . .. Amidén meggy6zédtem arrél, hogy valéban tehet-
séges, dolgoztattam emberfeletti médon, gondom volt ra, hogy megkérnyé-
kezzék, magasabb fizetésii kényelmes allasba csabitsak . . .

— S nem tantorodott el? v

— Egy percre sem . .. Satory baratomat, a Sulfit Rt. vezérét kértem
erre . . . A fii a csabitoé ajanlatra azt felelte, hogy ez a szinkeresztény
vallalat vette fel 6t, a zsid6 fiGt, amig annak sziiksége van munkajara,
még oly kecsegteté igérettel sem vihetik 6t innen!

— Bar kozottiink lennének ilyenek — séhajtott a piispok — és tényleg
tehetséges is?



— A gyar hat éve all fétisztelendé ur — valaszolt a vezér — tizenhat.
elég értékes szabadalmunk van, ebbdl 6t6t ennek a fiunak koszonhetiink,
s semmi részesedést, semmi jutalmat nem fogadott el, — ezért kellett 6t
a kozgyllés utdlagos jovahagyasa reményében mérnokké kineveznem.

— F6mérnoki kinevezését is merném vallalni — sz6lt a fépap, csak
nem volna zsid6 az Isten adta! ... Mondja carissime . .. nem kisérelné
meg, megnyerni hitiinknek ?

— Igaz, hivatasat mint zsid6 is teljesen betolti, de megkisérlem .
Bar némileg csalédnék benne, ha hitét rangért, pénzért elhagyna!

— Mégis, kisérelje meg . . . no, most Isten vele vezérem, délutan a
tean talalkozunk!
A reviziés tea, — ahogy a vezérigazgaté Oszi, a piispok tiszteletére

rendezett uzsonnajat nevezték — kitiinéen sikeriilt.

A gyar egész személyzete részesiilt ennek orémeiben.

A gyonyori kertben soros satort, hatalmas asztalokat allitottak fel,
munkasok, munkasasszonyok, tisztviselék, azok csaladtagjai, az egész
igazgatosag résztvett azon.

A cigany mar a talpalad valét huzta, midén Nagy Marton, a keres-
kedelmi igazgato lépett a vezérhez.

— No, mi az eredmény Marcikam? — kérdezte ez élénken.

— Még csak gondolkodasi idét se kért — valaszolt ez — a leghata-
rozottabban utasitott vissza.

— Mégis, mit mondott?

—Azt, hogy halatlansaggal vadolna magat, ha a vallalatnak barmit,.
még aldozatok aran is meg ne tenne, de sziilei, azok az 6reg falusi zsidék
legalabb annyit tettek érte az életben, hogy, ha eltivoznak az életbél, értiik
emelt fejjel imadkozhassék .-. . Inkadbb kezébe veszi vandorbotjat, de hitét
semmiért nem hagyja el.

— Derék gyerek — valaszolt a vezér — oriilok, hogy nem csalédtam

benne! . . . Megbuktunk, — fordult a piispokhoz — a fiu inkdbb elmegy,
semhogy Osei hitét elhagyja!
— Kar — valaszolt a fépap — de igaza van valahogy . .. Magam se

tenném meg, s gondom lesz ri, hogy igy is f6mérnokké nevezzék Kki.

Estére hajlott az id6, midén a fak gallyaira feszitett drétokon csiiggé
lampionokat kezdték gyujtogatni.

A piispok ur tavozott mar, a féasztal mellett csak az oregek borozgat-
tak beszélgettek.

Az ifjusig a tanc istenndje karjaiba vetette magat.

Egyiitt vigadott munkas, hivatalnok, kéztiik Eckstein mérnsk is és
a vezér bajos leanykaja, kit nagyanyja kivansigara Liidnak kereszteltek.

— Furesa maga nekem ma Berci — szélt kedvesen a fitthoz — valami
baja van?

— Azt hiszem Lidcska, — valaszolt komolyan a fii — nem sok4 l4t-
juk mar egymast . ..

— Ne ijesztgessen — riadt fel a leany.

— Miért, — kérdezte halkan a fii — taldn magéanak hidnyozrék
egy ...egy ... zsido? .

— Ne bolondozzon Berci, — sz6lt hevesen a ledny — beszéljen
nyiltan!

— Hat megmondom, — hallatszott a fiti hangja — el kell hagynom a
vallalatot, mert zsidé vagyok!

— Ez nem lehet . . . nem, apam ilyet nem kivanhat!
— Lia, . .. édes Lia — és ez a valas fijna maganak?

. — Oh, Berci . . . hiat vak maga . . . hat azt akarja, hogy elsorvadjak,.
ogy . ..



Nem tudta folytatni, szemébdl patakban aradt a konny, hatalmasan,
de lathatélag hidba kiizdott- haborgé lelkével.

— Lia, édes kis Liam, csillapodjék — csititotta a fid, kinek szivét
édes bizsergés jarta at, kinek szemérdl lepattant a halyog.

— Nem tudok — rebegte a leAiny — ha te, ha inaga elmegy, én el-
pusztulok!

— ... De egy zsido! . ..

A leany megragadta a fiu karjat.

— Nem keresztény, nem zsidé6 . . . értsd meg végre, te kellesz nekem,
s ha te elmész kérlek, vigyél magaddal. .

A fiu lelkében viharzottak az érzelmek . . .

Erezte, hogy e nélkiil a bajos teremtés nélkiil neki se ér egy hajitofat
sem az élet.

... Nem! ... Az 6 jésagos sziilei nem akarhatjak, hogy Ilélektelen
gépként, cél nélkiili vandor gyanant réjja életét . . .
O megtenné, de ezt a torékeny teremtést nem hagyhatja el . .. Agg

fa miatt nem pusztulhat el egy virulé rézsa.
Csendesen szélalt meg.

— A piispok drnak megiizentem, hogy rangért nem adom hitemet . . .
Nincs az a pénze a foldnek, amiért ezt megtenném, de érted, édes balvanyom,
O szent neve!” még erre az aldozatra is kész vagyok!

Eszre se vették, a vezér allott mellettiik.

Riadtan rebbentek szét.

— Apam, édesapam! . . .

— Mindent tudok, mindent lattam — szélt komolyan a vezér.

— Vezérigazgaté ur — Aallt az apa elé a fit — Kovacs igazgaté ur
bizonyara megmondta, hogy rangért nem hagyom el hitemet. Rangnal,
mindennél a vilagon tobb nekem Lia . . . kérem, adja nekem, 6érte még
erre is képes vagyok.

Lia batortalanul, apja szavat lesve allt a fia mellé.

Karolyi nézte az ifju part, nézte 6ket, majd mosolyogva szolt.

— Te Cica, hat hogy tortént ez?

s. — Apam, — valaszolta Lia — nem tudom, de szeretem . .. és én
vagyok mindennek az oka!

A vezér a fitdhoz fordult.

— Es ez nem csak fellobannas . . . valami szalmalang?

— Vezérem, — szélt lelkesen a fii — komolyabb, mint az ichtometall-
éter, mely teljesen biztosan 6li az egeret!

— Rettenetes vegyész vagy — sz6lt nevetve Karolyi — nem ellenke-
zem, de nekem ne legyen baj ennek a histéridnak a vége!

Bernat hévvel olelte magahoz szive Lidjat . . .
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— Mi ez, mi tortént itt, — kérdezte Kovacs igazgaté, ki ekkor lépett
a tarsasaghoz.

— Eckstein mérnok urat elesabitottak a vallalattol . . . — sz6lt kedé-
lyesen Kérolyi.

— Kicsoda — riadt fel Kovacs.

— Ez az én kis boszorkanyom!

— Oh ... gratuldlok a f6mérnoki parnak.

Az est rézsas hangulatban telt el.

Még a piispok uar is, kinek Kovacs igazgaté vitte meg a hirt, boldogan
kulcsolta 6ssze kezét: . .., Az Ur utai kifiirkészhetetlenek, . . . aldassék az
O neve!”

*

A boldogsag biborfénye aranyozta be a két fiatal teremtés életét.

Bernat doktor alig-alig t6ltott id6t loboratoriumaban.

— No, — zsortolédott kedvesen a vezér — tudtam, hogy megint itt
tzlalom a tisztelt f6mérnok urat . . . Hat ez nem megy! Ha az a méreg
nem sikeriilt volna, most tonkre mehetne a gyar!

— Edes j6 apam! — vette komolyan Lia apja zsortolédését — csak
ezt a néhany napot add nekem, — azutan ugyis csak a tiétek lesz ez az
utalatos méregkeveré!

S hogy bizonyitsa, mennyire utalatos az belemarkolt két kezévei
Bernat iistokébe s jol megrazta azt.

Bernat is, a vezér is nevetve fogadtak a kézzel tortént demonstraciét.

— Azért jottem gyerekek, hogy figyelmeztesselek benneteket, a piis-
pok ur var titeket . ..

— Tényleg megérdemlem, hogy elcsapjanak, — sz6lt a fi, — mert
igaz, hogy se a gyarral, se massal nem tudok torddni, csak ezzel az én
édes mindenemmel!

Osszeszedték magukat, elindultak.

*

A portas kartyat adott a mérnok kezébe, melyet épp az imént hozott
a postas.

Meg se nézte, zsebébe gyurta.

Auton mentek a varosba, de mert Lianak ékszere volt a Wesselényi-
utcaban, a Sip-utca sarkan elkiildték a kocsit, hisz az aranymiives mi-
helyetol oly kozel a bazilika, odaig gyalog is megtehetik az utat a kelle-
mes 6szi napsiitésben.

Az antik diadém ott csillogott mar Lia héfehér keblén, mldon utjukat
a hésok templomanak arkadjai mellett ré6ttak.

Egyszerre a fii megtorpant.

A templombél az ujévi s6far diadalmas hangjai harsogtik a légbe az
ajesztendd kezdetét.

Megallt . . .

Feje keblére csuklott.
Megtantorodott . . . az arkad vasricsara borult.

Lelkét tdjra, a réginél nagyobb harc dilta.

Lelke elé allt 6sz apja, aki talan most 1ép be a szegényes templom
ajtajan fehér lepelbe burkolva, hogy egyetlen gyermekenek boldogulasaért
imadkozzon . . . és nem is sejti, hogy holnap mar siivét iilhet érte .

O pedig soha-soha tobbé nem imadkozhatik édes, draga szulelert az
Osi el6iras szerint! .

...... — Al hél . vetkeztem . .. s6hajtott s lassan, batortalanul fordult a
csodalkozé leény ‘felé. ‘

— Lia ... édes Lia . .. vessen meg engemet! ... Azt hittem meg
tudom tenni magéaért, kiért az életemet is aldoznam, de latom, még ha az



utca saridban pusztulok is el, még ha hosszu életet is kell nyomorultan
leélnem, . . . nem tudom hitemet elhagyni . . .

A ledny meredt szemmel nézte a vergddét.

Arca, tekintete lassan mosolygéra enyhiilt.

— Berci, — sz6lt kedvesen — megmondtam neked, hogy én nem
zsid6t, nem keresztényt, hanem téged kerestelek! ... A piispok ur kereszt-
apam, j6 lélek . . . megfogja érteni, hogy jobban bizhatom abban, aki
hitéhez h{i maradt . . .

— Es édesatyad? . . .

— Edesatyam nem azt akarja, — valaszolt szildrdan a leAny — hogy
ia. keresztény egyhizat gyarapitsam, hanem azt, hogy gyermeke boldog
egyen!

— Draga . . . édes Lia — szélt a fi, megragadta az imadott leany
kezét. Ha eddig szerettelek, most imadlak! . . . imadlak a szerelmes fiG és.
még két oreg, draga léleknek tiszta szerelmével!

... S az ifj4 par a s6far hangja mellett indult arra az ttra, melyet
a szeretet és megértés rézsaival boritott be a Mindenhaté . . .

A rozsacsillagok és a feketék

— Misztikus tortémet. —

Velence mellett egy kis varoskaban élt egykor egy tudods és istenféls
zsid6, gy hivtak, hogy rabbi Ezra Jevidia. A kis varosban olyan zsidék
éltek, akik imadkozni is alig tudtak. Nagyon fijt ez Ezra Jevididnak és
mikor imadkozott, azokért is konyorgott. Hosszu életet élt és mindenki
tisztelte. Omaga pedig sokszor szomorkodott . . .

Mikor f6lébredt, az alom jelent6ségén torte a fejét a kis varos rabbija.
Szent ember volt ez is, de 6l se ért rabbi Ezra Jevidahoz.

Egyszer ez a rabbi Gedalja almot latoti. Rabbi Jevidiat latta nagy
gyaszban és kétségbeesésben. A mellét verte és egyre s6hajtotta: jaj ne-
kem, haszontalansagokkal toltottem el az életemet.

Rabbi Gedalja megdobbent és zokogni kezdett. Mert ha ez a szent
ember azt mondja magarél, hogy haszonltalansigokkal toltotte az idejét,
akkor 6, aki sokkal tokéletlenebb, mit mondjon.

Mikor folébredt, az dlom jelent6ségén torte a fejét. Aztan magahoz
kéretett tiz velencei jambor zsidét és meglatogatta rabbi Ezra Jevidia
sirjat a temet6ben. Raborult a szent ember sirjara és arra kérte, jelenjen
meg valamelyik 4lmaban és mondja meg, mit vétett életében,, hogy boldog-
talannak érzi magit. Harmincszor mentek ki a szent ember sirjdhoz és
megismételték a konyorgést.

A harmincegyedik éjszakan rabbi Gedalja mély Aalomba meriilt és
latta ezt a latomast. Rabbi Ezra Jevidia leereszekedett az égb6l és az agya
mellé iilt. Itt pedig igy szdlt:

— Hivtal, itt vagyok. Kérdeztél, felelek. Nagy sotét kodben jartam
egy teljes évig haldlom utan. Ekkor aztin kinyiltak a mennyég kapui és
engem az Isten trénja elé idéztek. Nagy konyvet hozott a féangyal és fel-
olvasta beldle cselekedeteimet. Csupa jotetteket emlitett, csak a végén
mondta, hogy egyszer &hitat nélkiil imadkoztam és tobb szét az imabdl
kihagytam. De mert aznap bojtoltem, hat nem tekintik ezt nagy biinnek és.
elengedik a vezeklést.

Boldogan borultam le a trén el6tt és vartam a felszabadit6 istencsékot.

De ekkor intett az Ur, hogy nézzek fel a menyorszig boltozatara.

Folnéztem.

De nem csillagokat lattam az égen, hanem piros ég6 rézsakat és feke-



téket. A piros rézsak bolyongtak, kavarogtak, mintha keresnének valamit.
A fekete rézsak alltak nagy szomoriian és meg se rebbentek, mint a vak
ember szemei.

Ijedten kérdeztem, hogy mit jelentenek a piros és a fekete rézsa-
csillagok.

Mire igy felet az égi sz6zat:

— Azok a piros rézsak izz6 betii-lelkek. Mert a betiinek is lelke van,
mint az embernek. Ha betiilélek szép, nemes és j6 szavakba keriil, akkor
iidvoziil, mint az ember a jo cselekedet altal. Ha rossz, rut és nemtelen
szavakba keriil, akkor elkarhozik, mint a biinés. Ha pedig valamely sz6bél
kiesik, akkor palyatlanul bolyong, mint a 1élek, amely nem jél teljesitette
életében hivatasat. Hat latod, ezek a kétségbeesetten szaguldd betiilelkek
a te imadsagaidbol hullottak ki és elmaradoztak, mikor egyszer ahitat nél-
kiil imadkozt4l. Hallgasd csak a jajveszékelésiiket. Hallod-e, téged vadolnak.
Hallod-e, azt mondjak: rabbi Ezra Jevida rosszul bant veliink, lenézett
és megvetett mindket, mint a rossz anya, aki elhagyja gyermekét.

Nagy volt ett6l az én szomorisagom és zokogtam.

— Oh — sz6lt tovabb az égi sz6zat — még masért is sirhatsz. Zokog-
hatsz a fekete rézsakért, amelyek meg sem rebbennek. Mert tudod, ezek
micsodak ? Ezek a betiik sziiletetlen lelkei, amelyek varjak a sziiletésiiket.
Imadsagos szavaknak sziilettek volna a foldre, de nem volt senkise, aki el-
imadkozta volna 6ket. Es ez a te blinod, rabbi Ezra Jevida. Mert tiirted,
hogy emberek és gyerekek legyenek a te kozségedben, akik nem imaéad-
koznak.

Ezt almodta rabbi Gedalja. Mikor folébredt, magahoz hivatta a kozség
el6ljaroit és elbeszélte nekik almat. Nagy, nagy megbanist éreztek, temp-
lomot épitettek, 6k maguk is imadkoztak ezutédn, a gyerekeket is erre
szoktattak.

Egy évvel ezutan megint megjelent rabbi Gedaljanak rabbi Ezra
Jevidia. Olyan kontos volt rajta, mint a ragyogé napsugir. Es gyonyori

- piros rézsak lebegtek koriilotte, édesen illatozék.

— Most mar nyugodt vagyok és megtisztultam. Mert jova tettétek
a hibamat. Minden reggel és minden este hozzam jonnek a roézsabetiik,
amelyek kisziiletnek az imadsagbdl. A gyermekek imajabol kipiroslé betii-
lélek csokja a legédesebb. Mert semmise olyan szép, mint a gyermek-
imadsag.

Messiasi gondolatok

A messiasi eszme 6donabb, mint a Zohar elébbre viszik, azok messidsok a Talmud

€s Oregebb, mint az egész kabbalisztikus iro-
dalom. A préfétak szellemébél pirkadt bele
a zsid6 gondolatba évezredeket megvilagito
ragyogassal. Csakhogy a profétak nem jo-
vendolték meg eljovetelének napjat és esz-
tendejét. Még a Talmud és Midras is elveti
a profécidlast és csak Zohar kockaztatja
ezt meg a Teremtés rendjérdl irott fejezet-
ben.

A messias sz6t mar a Talmud is ,meg-
valt6”-nak forditja. A talmudi felfogas
azonban egy hosszi torténelmi folyamatnak
gondolja a megvaltist, amely Moézessel in-
dult meg. Akik ezt a torténelmi folyamatot

szerint. Ezért is mondja a Talmud, hogy a
zsidok els6 messidsa Moézes volt (Szota 12.
Szanhedrin 101.). A midras (Beresit Rab-
bah 85. fejezet) azzal egésziti ki ezt a gon-
dolatot, hogy az utolsé messiast, aki el fog
jonni, Mézeshez hasonlitja.

A profétak David kirdlyban is felismer-
ték a messidst. Samuel préféta (2. konyv.
23.) agy beszél Davidrdl, mint Jakéb iste-
nének messiasardol. (Mosiach eloha Jakob.)
De méar Jakéb patridrka is tudott a messi-
asrél. Lo joszur sévet mi-Jehuda umchokék
mibén raglov, ad ki jové soluach. Akik a
messidst davidi szdrmazisianak hiszik, a



_patriarkianak erre a jovendolésére tamasz-
kodnak, mert maga David kiraly is Jehuda
torzsébol szarmazott.

Peszachim traktusaban (54) azt mondJa
-a Talmud, hogy hét eldre elhatirozott prin-
-cipiumra épitette fel Isten a vilagteremtés
gondolatat és ezek kozott van a messiasi
principium is. A kommentarok szerint ennek
‘ez az értelme: mikor Isten megteremtette
-a vilagot, megalkotta azokat a torvényeket
is, amelyek a vilagot fenntartsik. Ezek ko-
zott a torvények kozott van az a torvény is,
hogy az erés legy6zi a gyongét. De a tor-
ténelem olyan csudat is mutat, hogy az erédst
olykor a gyonge gyoézi le. Ez csak azért le-
hetséges, mert ennek a lehetésége benne
volt az Isten gondolatdban mar a teremtés
elétt, mikor még nem kototte valtozhatatlan
természeti torvényekhez a vilag rendjét. A
megvaltasnak ez a lényege.

A Talmud értelmezése szerint a messias
a megvalt6, vagy a segité vagy vigasztald.
Ez mar abbdl is latszik, hogy Jagon, Cha-
nina, vagy Menachém néven emliti, barha
nem is tulajdonit fontossigot a névnek é:
nem torekszik arra, hogy az eljovend6 mes-
sids nevét dogmatikusan allapitsa meg.

Sokkal inkabb foglalkoztatja a Talmudot
‘a messiasi feladat. Samuel tanai szerint a
Messids eljovetelének semmi mas célja
nincs, csak az, hogy megtorje és megsziin-
tesse a zsarnoki uralmakat. (Sabbat 63), de
'egyéb rendjében az orszagok és tarsadalmak
élete a régi marad. Szanhedrin traktusaban
(97) azt mondja a Talmud, hogy miel6tt
megjonne a messiasi felszabadulas és a tisz-
ta népuralom az egész vilagon, borzaszté
szenvedéseken fog atmenni az emberiség.
Az 6si zsid6 irodalom chevlé mossiachnak,
a messiasi id6k megprébiltatisainak nevezi
a nyomorusignak ezt a messias el6tti kor-
szakat.

Miel6tt megjonne a Messias, hogy 4j ren-
det teremtsen az emberek kozott, Cion he-
gyei f6l6tt meg fog jelenni Elijahu préféta
és zengeni fog a szézata: Haré Erec Jisz-
rael, ad matdj atim omdim semama?

Elijahu préféta szézata egyesiteni fogja
a tradicié6 felfogisa szerint a vilag egész
zsidésagat és a megvaltis végre megtelje-
siil. De a messias eljovetelérdl nem egységés
a felfogis. Nem mindenki osztja a fentebb
emlitett samueli felfogast, amely természe-
tes torténelmi jelenséget 14t a Messidsban
és eljovetelének koriilményeibdl a csodat ki-

kapesolja. A zsidé fantazia természetfolotti
csodakkal ékesitette fel legkedvesebb gon-
dolatat. A zsid6 megvaltds nem egyszerre
torténik, nem egy ember Altal és féleg nem
természetes Gton. Elészor meg fog jelenni a
Messids ben David, aki megvaltja Jehuda
és Benjamin torzseit, azutan jon el a Mes-
sids ben Jo6széf és megvaltja a tobbi tiz
torzset.

-
A gyilkos

Rabbi Mordechai Benett alakja koriil sok
szines legenda fiizédik. Hire elhatott mesz-
sze foldekre, mert nagy tudés, hires talmu-
dista, nagy kabbalista volt; ismetre az em-
beri lélek titkait, igazsigos biré volt és em-
ber a sz6 legteljesebb értelmében . .

Tortént ez pedig a 19. szazad elején.

Rabbi Benettnek hivatalos utja volt vi-
dékre. Hivatasihoz tartozott a szomszéd
hitkozségek latogatésa.

Sok dolga akadt ilyenkor.

Torvényt kellett iilnie nehéz kérdésekben,
béles tanacesal kellett a kozség oregjeit el-
latnia és sokszor égeté nyomort enyhitenie.

Ep elhagyta hii szolgajanak és famulusa-
nak, Pereznek, hogy szerezzen alkalmas fu-
vart, hivjon fuvarost.

Nemsokéra a kocsi nagy zorgéssel a rabbi
hiza elé allt. Bakjan sotéttekintetii, kusza
szakalla kocsis iilt.

Csattogott az ostor, a kocsi megindult az
utcan végig a briinni orszagut felé.

A bamész tomeg ép oszladozni késziilt,
hogy ismét elmeriiljenek a hétkoznap zaja-
ban, — amikor a rabbi, szolgajaval és a
fuvarossal a:briinni orszigut feldl vissza-
tért.

A nép ismét osszefutott

SzAajrol-szajra jart a szorongb kérdés:
Mi tortént?

A rés-hakolnak, ki elébe sietett a rabbl
megmagyarazta visszajove:elének okat.

Utkozben a briinni orsziagiton kereszt
el6tt haladtak el és a fuvaros nem vetett
jambor szokis szerint keresztet, hanem
megatalkodott sotét tekintettel fején tar-
totta kalapjat.

Ez rosszat jelent, s6tét blinds tervet for-
ral, talan gyilkossagot.

Es a nagy rabbi nem tévedett: egy hét-
tel késébb elterjedt a borzalmas hir a va-
rosban, hogy a fuvaros feleségét baltaval
agyoniitotte.
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